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Kapitola 1

Uvod

Mnoho lidi se béhem své prace zabyva nejen praci samotnou, ale téz publikaci
dosazenych vysledku nebo opétovnym zpracovanim vysledku jiz znamych, a prave
zde narazi na potiebu vytvaret citace — uvadét prameny, ze kterych cerpali nebo
se na né ve své praci odkazuji.

Udaje obsazené v citacich by mély byt pfesné a umoznit ¢tendri jednoznac¢nou
identifikaci pouzitého dokumentu. Pozaduje se prehlednost a jednotny zpusob
uvadeéni citaci v rdmci dokumentu.

Citovat dokument lze nékolika zptsoby. Prvni moznosti je uvedeni plného
odkazu na pouzity pramen jiz v textu. Druhou a castéjsi moznosti je uvedeni
citaci v textu a plnych odkazu na jeho konci. Citace v textu jsou pouze kratké
poznamky, jez odkazuji na jiné misto do textu, kde je uvedeny plny odkaz. Odkazy
pak obsahuji vSechny dulezité udaje pro identifikaci pramene. Soupis odkazu byva
uveden nejcastéji pod nazvem, Seznam pouzité litetury“ na uplném konci textu.

7 duvodu jednotnosti citovani se ustalilo nékolik citacnich styla, nékteré z nich
byly kodifikovany jako norma. Citac¢nich styly predepisuji, kterd data se o doku-
mentech shromazduji a jakym zptusobem se zapisuji v citacich. Shromazd ované
udaje se mezi styly prilis nelisi, idaje predepsané normou je obsdhlejsi o volitelné
prvky. Ruzni se ale zpracovani jednotlivych udaju, zejména poradi jejich zapisu.
v Ceské republice v soucasnosti plati pro citovani norma, kterd ma dveé ¢dsti, a to
CSN ISO 960 [1] a CSN ISO 960-2 [2]. Jde o prevzaté mezinarodni normy ISO
960 [3] a ISO 960-2 [4].

Aby se prace s vytvarenim citaci zjednodusila, bylo vyvinuto mnoho programu,
které jsou casto oznacovany jako citaé¢ni manazery. Ty uzivateli umoznuji ukladat
zaznamy o jednotlivych dokumentech pro opakované pouziti, takze pfi citaci téhoz
pramene v nékolika dokumetech nemusi uzivatel pokazdé vyhledavat potiebné
udaje. Programy jsou schopné po vlozeni citaci do textu automaticky vytvorit
seznam odkazu a navic na prani uzivatele formatovat citace dle riznych cita¢nich
stylu.

Nevyhodou pestrosti pti vybéru citacniho manazeru je to, ze si kazdy pro-



gram uklada data v jiném formatu. a pokud si chtéji uzivatelé ruznych cita¢nich
manazeru vymeénovat mezi sebou zaznamy, pak je nutné zaznamy konvertovat
z jednoho bibliografického formatu do druhého.

V Ceské republice se navic uzivatelé potykaji s problémem Fazeni narodnich
znakil a neexistence citaéniho stylu dle platnych norem CSN ISO 960 [1] a CSN
ISO 960-2 [2]. Citaéni manazery bohuzel nepodporuji ani jeji mezindrodni verzi
ISO 960 [3] a ISO 960-2 [4] a zamérujf se spise na americké styly, nebot nejrozsi-
fenéjsi manazery (EndNote, ProCite, Reference Manager, BibTeX) jsou prevézné
amerického puvodu. Na druhou stranu jsou zdznamy vétsinou distribuovany prave
ve formatech téchto manazeru.

Jako vysledek této situace vznikla myslenka napsat jednoduchy program pro
spravu bibliografickych udaju, jenz by umoznoval zaznamy uklddat a vytvaret sez-
namy odkazi dle normy CSN ISO 690 a CSN ISO 690-2. Do ulozisté by se zéznamy
pridavaly ruéné nebo byly importovany z nékolika nejbéznéjsich formatu. Mezi
tyto formaty byly vybrany BibTeX format (BibTeX), RIS format (Reference Ma-
nager, Procite, EndNote), Tagged ,,EndNote Import* file (EndNote) a MARC 21
format. Zaznamy z ulozisté by bylo mozné do téchto formatu zase exportovat,
s vyjimkou formatu MARC 21, jenz by byl pouze importni.

Komercni programy casto obsahuji zasuvny modul do nékterého z komercnich
editoru textu, pravé kvuli vkladani citaci do textu. v této praci jsem se rozhodla
zameérit se predevsim na tvorbu odkazu, nikoli citaci v textu, takze jako pod-
porovany editor jsem si vybrala program LaTeX, ktery mi toto umozni. Rada
bych jesté upozornila, ze v dalsich kapitolach misto dlouhého terminu ,bibli-
ograficky odkaz* uzivam slovo ,citace".



Kapitola 2

Prehled podporovanych
bibliografickych formatu

Aplikace podporuje konverzi nékolika formatu. Ackoli vSechny slouzi pro reprezen-
taci a vymeénu bibliografickych dat, daly by se rozdélit do dvou skupin dle jejich
ucelu. Prvni skupinu tvoii formaty vytvorené pro konkrétni citacni manazery,
sem se fadi BibTeX formét (textovy soubor .bib), RIS forméat a Tagged ,,EndNote
Import“ file. Druhou skupinou jsou formaty, v nichz ukladaji sva data knihovnici,
zastupcem této skupiny je format MARC 21.

Formaty prvni skupiny slouzi k uchovéani dat, jez jsou dulezita pro citovani,
pripadné dalsich uzivatelskych poznamek a odkazu, které s citovanymi dokumenty
souviseji. Zaznamy si vytvareji sami uzivatelé nebo je prejimaji od vydavatelu ¢i
z ruznych databazi. Zaznamy maji nekomplikovanou strukturu a snadno se s nimi
pracuje. Na druhou stranu se na jejich obsah nelze iplné spolehnout.

Druhou skupinu zastupuje format MARC 21, jenz vychazi ze standardizo-
vanych katalogiza¢nich pravidel. Je pomérné robustni format, takze s nim lze
popsat opravdu kazdy dokument. Na druhou stranu jednotlivé polozky mohou
byt provazané a katalogiza¢ni pravidla maji prednost pred pravidly formatu. Tato
skutecnost ponékud znesnadnuje strojovou interpretaci jednotlivych polozek. Za-
znamy jsou vytvareny knihovniky, nékteré polozky prochézeji validaci a knihovna,
jez zaznam vytvorila nebo jej prevzala, za néj ruci.

2.1 BibTeX

BibTeX je néastroj pro zpracovani bibliografickych citaci, pouzivany spolecné La-

TeXem, programem pro sazbu textu. BibTeX je ale také format souboru s priponou
.bib, které slouzi stejnojmennému programu jako zdroj udaju o jednotlivych doku-

mentech.



2.1.1 Format .bib souboru

Soubor .bib je textovy. Protoze se BibTeX pouziva spolecné s LaTeXem, soubor
bib by mél mit stejné kédovani jako LaTeXovy zdrojovy soubor (piipona .tex).
Standardni znakovou sadou je ASCII. Znaky, které nejsou obsazeny ve zvolené
sadé, 1ze zapsat pomoci specialnich LaTeXovych maker nebo sekvenci.

Kazdy zdznam (entry) je uvozen znakem ,@“ za nim pak nasleduje nékolika
pismenny identifikdtor typu zdznamu (entry type), velikost pismen se nerozlisuje.
Obsah zaznamu se lisi dle jejich typu, ale vzdy je uzavien ve slozenych nebo
okrouhlych zavorkéach. Dalsi text mezi zaznamy BibTeX ignoruje. Pokud je v za-
znamu syntakticka chyba, BibTeX vypiSe varovani a prejde ke zpracovani dalsiho
zdznamu.

Zaznamy lze rozdélit na ¢tyti zakladni druhy:

@STRING Pomoci tohoto typu zaznamu lze definovat zkratky, jez lze opako-
vané pouzivat v obsahu polozek. Definici lze uvést kdekoli v souboru, avsak
vzdy pred pouzitim zkratky. Pro anglické nazvy meésicu BibTeX nabizi stan-
dardni trojpismenné zkratky.

Nézev zkratky by mél byt tvoren pismeny, ale BibTeX pfipousti i nazvy,
které zacinaji pismenem ale obsahuji ¢islice a dalsi znaky jako tfeba pomlcku
¢i podtrzitko. Velikost pismen se nerozlisuje. Oddélovacem mezi nazvem
zkratky a plnym textem je rovnitko.

Plny text muze byt tvoren jednim nebo vice ¢astmi, které jsou spojeny
znakem zietézeni ,#“. Casti muze byt ndzev jiz difve definované zkratky
nebo Tetézec znaku uzavieny ve dvojitych uvozovkéach. Pokud se plny text
sklada pouze z jednoho fetezce, muze byt Tetézec ohranicen i slozenymi
zavorkami. PIny text nesmi obsahovat znaky slozenych zavorek nebo dvo-
jitych uvozovek.

Priiklad definic zkratky, druhda zkratka je definovdana pomoci prvni:

@STRING { ISBD = {International Standard Bibliographic
Description}}
@STRING { ISDBG = ISBD # }, part G}}

@QPREAMBLE Obsah toho zdznamu je uré¢en LaTeXu. Mohou zde byt defi-
novana nova makra LaTeXu, kterd se pak pouzivaji v polozkach zdznamu.
Program BibTeX text pouze kopiruje na zacatek vystupniho souboru.

@QCOMMENT Tyto zaznamy funguji jako jednotradkové komentére.

@QARTICLE, @BOOK ... Vsechny ostatni polozky uvozené znakem ,@Q“ se
povazuji za zaznamy o dokumentech, které jsou podrobnéji popsany v na-
sledujici sekci.



Priklad zédznamu:

©@BOOK{ kapitoly,
author = {Ji{\v{r}}{\’{\i}} Matou{\v{s}}ek
and Jaroslav Ne{\v{s}}tet{\v{r}}il",
title = "Kapitoly z"distr{\’{e}}tn{\’{\i}} matematiky",

edition = "2",

publisher = "Nakladatelstv{\’{\i}} Karolinum",
address = "Praha",

year = 2003,

note = {ISBN 80-246-0084-6 (2.opr.vyd.)}

+

2.1.2 Zapis udajua v zaznamech o dokumentech

Podle BibTeXu existuje pro kazdy standardni typ zdznamu seznam povinnych
a nepovinnych poli. Polozky jsou v ramci zdznamu neopakovatelné. Kompletni
seznam typu zaznamu a jejich polozek, je uveden v manudlu k programu La-
TeX [6], véetné kratkého doporuceni o obsahu jednolivych polozek.

U ciselnych udaju se obvykle uvadi pouze ¢isla bez vysvétlivek. Napiiklad
misto ,,no. 2“ se v polozce number uvede pouze Cislice a pii vysledném formatovani
se zkratka ,no.“ doplni automaticky, coz ovSsem predpoklada literaturu pouze
v jednom jazyce, nejlépe anglickém.

Obsah poli, kterd obsahuji idaje o autorech nebo editorech a obsahuji vice
jmen, by méla mit obsah ohrani¢en dvojitymi uvozovkami. Jednotliva jména se
pak oddéluji slovem ,and“, a pokud nejsou uvedena vSechna, je jejich vycet
ukoncen slovy ,and others“. Samotna jména je mozné uvadeét dvéma zpusoby,
v poradi inverznim, aby bylo bylo jasné, které ¢asti jsou kiestni jména a které
jsou soucasti prijmeni. Inverzni zpusob uvadéni jména ma obecné tvar: prijmeni,
prizvisko, kiestni jména.

Priklady jmen:

BoZena Némcova

Erben, Karel Jaromir
Havlicek Borovsky, Karel
Jones, Sr, David

von Neumann, III, Hans

2.1.3 Format obsahu polozek

Néazev typu dokumentu (entry type) je uveden hned za znakem ,@%“. BibTeX
ma 15 standardnich typt, pro kazdy z nich pak existuje seznam povinnych a vo-
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litelnych poli vzhledem ke standardnim formatovacim stylum BibTeXu (uloZeny
v souborech s piiponou .bst). Na druhou stranu je mozné styly upravit nebo si
napsat vlastni, a tedy definovat vlastni typy dokumentu a vlastni pole. Pokud je
pouzit styl, ktery dané pole neznd, jednoduse ho ignoruje. v ptipadé neznamého
typu dokumentu ignoruje cely zaznam. Uzivatelé této vlastnosti pomérné ¢asto
vyuzivaji a vytvareji vlastni polozky a typy zdznamt.

Hned za oteviraci zavorkou zaznamu je uveden kli¢, ktery musi byt v celém
souboru unikatni a slouzi k identifikaci zdznamu. Kli¢ (key) je ndsledovén ¢arkou.
Jednotlivé polozky jsou rovnéz oddéleny c¢arkami, carka za posledni polozkou
je nepovinna. Mezi identifikatory, obsahy poli a oddélovaci 1ze pro prehlednost
psat mezery, tabulatory a znaky konce tadku, vSe je brano jako jedind mezera.
Kazdé polozka ma identifikdtor (keyword). Kli¢ a identifikdtor polozky by mély
byt slozeny z pismen, ale ve skutecnosti mohou obsahovat ¢islice, podtrzitko,
dvojtecku, lomitko, pomlcku ¢i plus. Velikost pismen se nerozlisuje.

Obsahem pole muze byt fetezec ve slozenych zavorkach nebo dvojitych uvo-
zovkach, ale také cislo, jez se do zavorek ¢i uvozovek uzavirat nemusi. Obsah
pole muze byt i slozeny z vice fetézcu v dvojitych zavorkdch a predem defino-
vanych zkratek. Jednotlivé casti jsou pak spojeny znakem zietézeni ,#“. Pokud
fetézec ohrani¢ime dvojitymi uvozovkami, nelze tento znak uvést jako soucast
fetézce. Pro zavorky pak plati, Ze musi byt spravné uzavorkované, vcetné téch
zneplatnénych lomitkem.

Pouzité znaky v polozkach zdznamu, stejné v plném textu zkratky, jsou omeze-
ny pravidly TeXu. Znaky # $ % & _ { } maji specidlni vyznam, ale predchazi-li
jim znak \, svuj specidlni vyznam ztraci. Vlnovku, stiisku a zpétné lomitko jako
obycejné znaky v textu pouzit nelze, ale je mozné je zapsat piikazem \verb.
Samotna vinovka znaéi nedélitelnou mezeru. Znaky <> | lze psat pouze v tzv.
matematickém maédu, coz znamenad, ze jsou obklopeny napiiklad dvojici znaku $.

V polozkéach se také mohou vyskytovat slozené zavorky, BibTeX jejich obsah
nepracovava. Obvykle se takto oznacuji velka pismena v nazvech, jez maji jako
velkd zustat i po vysledném zformatovani, nebo se jimi ohranicuji piikazy.

Polozky také mohou obsahovat ptikazy pro zpracovani v LaTeXu, ty také
byvaji ohranic¢eny slozenymi zavorkami. Mohou to byt piikazy k formatovani, ale
téz sekvence pro zapis znaku, které nejsou soucasti pouzité znakové sady nebo
piikazy pro vytvotreni specidlnich symboli.

Podrobny popis formatovani obsahu polozek, véetné prikladu, lze najit v ma-
nudlu k programu LaTeX [5].

2.1.4 Propojovani zaznamt o dokumentech

Zaznamy o dokumenetech lze propojit. Mame-li napriklad v databéazi vice ¢lanku
z jednoho casopisu, staci uvést spolecné tidaje o ¢asopisu pouze v jednom zaznamu.
Ostatni zdznamy se pak budou na tento zdznam odkazovat. Odkaz se vytvorii
pomoci pole crossref, kde se jako hodnota uvede kli¢ zdznamu, na néjz se odkazu-
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jeme. Zaznam pak prevezme z odkazovaného zaznamu vSechna povinna a volitelna
pole, jez zustala neuvedena. Odkazovany zaznam je v souboru umistén az za vsemi
zaznamy, které se na néj odkazuji.

Priklad propojeni zédznamu:

QINPROCEEDINGS{Lenzerini,

author = "Maurizio Lenzerini",

title = "Data Integration Is Harder than You Thought",
crossref = "DBLP:conf/coopis/2001",

pages = "22--26",

b

QPROCEEDINGS{DBLP:conf/coopis/2001,

editor = {Carlo Batini and Fausto Giunchiglia and
Paolo Giorgini and Massimo Mecellal,

title = {Cooperative Information Systems, 9th International
Conference, CoopIS 2001, Trento, Italy, September 5-7,
2001, Proceedings},

booktitle = {CoopIS},

publisher = {Springer},

series = {Lecture Notes in Computer Science},
volume = {2172},

year = {2001},

isbn = {3-540-42524-1},

bibsource = {DBLP, http://dblp.uni-trier.de}

}

2.2 RIS format

Tento format byl vytvoren spolecnosti Research Information Systems, Inc. pro
Reference Manager.

Zaznamy se skladaji z ruzného poctu polozek (field). Kazda polozka za¢ind na
novém fadku (ANSI 13 10) a je uvozena znackou (tag) urcujici jeji obsah. Vsechny
znacky jsou 6-znakové: velké pismeno, velké pismeno nebo ¢islice, mezera (ANSI
32), mezera (ANSI 32), pomlcka (ANSI 45) a mezera (ANSI 32). Prvni polozka
zaznamu musi byt se znackou ,, TY - “ a posledni se znackou ,ER - “, ostatni
mohou byt v libovolném poradi, nékteré polozky se mohou v zaznamu vyskytnout
opakovane.

Pokud délka dat v nékterém z poli presahuje 70 znaku, je mozné, ale nikoliv
vBak nutné, vlozit znak nového radku (ANSI 13 10) za 70. znak a pokracovat na
dalsi fadce. Nicméné béznou praxi je, ze dlouhé polozky jsou rozdéleny na vice

(13
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radku pouze priblizné po 70 znacich a navic dalsi fadky byvaji nékdy odsazeny
tabulatorem nebo mezerami na délku znacky.

RIS pouzivé znakovou sadu ANSI (Windows 1252 — West European Latin),
nicméné EndNote pii exportu do tohoto formatu zachovava znakovou sadu
UTEF-8 a v nékterych polich jsou obsazeny znaky konce tadku, napt. pole s po-
znamkami nebo klicovymi slovy.

Priklad zédznamu:

TY - CHAP

AU - Whitney, J.R.
AU - Billoski, T.V.
AU - Jones, V.R.

PY - 1997

BT - New Directions in Paleontology

ED - Billoski, T.V.

CT - Evidence for Triceratops in Antarctica
CY - New York

PB - Academic Press

SP - 24

EP - 27

N1 - Evidence for Triceratops in Antarctica
KW - Antarctica

KW - Triceratops

ER -

Uplny popis formatu, vcetné vSech znacek a jejich pouziti, se nachazi na we-
bovych strankach programu Reference Manager [7] a v uzivatelském manudlu [§]
k programu lze najit i seznamy polozek pro jednotlivé typy zaznamu. Bohuzel
nelze tyto informace z divodu ochrany vlastnickych prav zaradit do této prace.

2.3 Tagged ,,Endnote Import* file

Format je odvozen od Refer/BibIX formétu a je uréen pro import zéznamu do
programu Endnote. v souborech se pouziva znakova sada UTF-8.

Kazda polozka je uvozena znackou (tag), kterd je tvofena znakem ,%“ a velkym
pismenem. Jednotlivé zaznamy jsou oddéleny jednim nebo vice prazdnymi radky.

Typ zdznamu urcuje znacka v poli ,,%0%, typy zdznamu jsou preddefinované.
[jplny seznam typu preddefinovanych zaznamu a znacek lze najit v manualu
k programu EndNote [9] v sekci Creating a Tagged ,,EndNote Import“ File (s.
217 —220). Prehled standardnich typu zdznamu programu EndNote a polozek, jez
obsahuji, se nachazi v tomtéz manualu v priloze Appendix C, Reference Types and
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Fields (s. 645-672). Tyto informace bohuzel nelze z duvodu ochrany vlastnickych
prav zaradit do této prace.

Jediny typ pole, ktery ma predepsany format, jsou pole s odpovédnosti, tj. se
jmény autoru, editoru apod. Kazdé jméno ma vlastni polozku, tzn. pole, v nichz
se jména vyskytuji, jsou opakovatelna. Jména se zapisuji v pfirozeném poradi
nebo v invertované podobé. Kiestni jméno je mozné uvést celé nebo zapsat pouze
inicidly.

Priklad zédznamu:

%0 Book

%1 6448

%A Alfred V. Aho

%A Ravi Sethi

%A Jeffrey D. Ullman

%T Compilers: principles, techniques, and tools
%D 1986

%@ 0-201-10088-6

WP 796

%I Addison-Wesley Longman Publishing Co., Inc.

Prestoze to neni ve formatu uvedeno, kazda polozka je uvedena na zvlastnim
fadku, jak napovida ptiklad. Nicméné nékteré polozky presahuji jeden tadek,
typicky se jedna o abstrakt, poznamky nebo klicova slova. Dalsi radky viceradkové
polozky nejsou odsazeny.

Endnote umoznuje upravovat nazvy standardnich typt zdznamu a téz mnozinu
polozek, které obsahuji. Pokud ma uzivatel nékteré typy zaznamu upraveny, mél
by pfi importu pouzivat nova pojmenovani.

2.4 MARC 21

Nazev MARC je zkratkou slov ;MAchine-Readable Cataloging”, coz v prekladu
znamend katalogizovani ve strojem ¢itelné podobé. MARC je ve skutecnosti celd
skupina standardu a zahrnuje vice formatu, jez jsou standardy pro reprezentaci
a sdileni bibliografickych a dalsich s nimi spojenych dat. MARC 21 format pro bib-
liografickd data (orig. MARC 21 format for Bibliographic Data) byl vytvoren na
zakladé MARC formatt pouzivanych v USA a Kanadé jako format pro 21.stoleti.
v MARC 21 je mozné ukladat informace o tisténych nebo rukopisnych textech,
pocitacovych souborech, mapach, hudbé, pokracujicich zdrojich, vizualnich ma-
teridlech a smisenych dokumetech. v Ceské republice s nim pracuji snad viechny
elektronické katalogy knihoven, takze MARC 21 zaznamy jsou snadno piistupné.

Cely MARC 21 zaznam ma v podstaté tii urovné pravidel, kterymi se tidi:
struktura zdznamu, znaceni obsahu a samotny obsah zaznamu. Struktura zaznamu
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je implemetaci mezindrodniho standardu ISO 2709 (Format for Information Ex-
change) a jeho amerického protéjsku ANSI/NISO Z739.2 (Bibliographic Infor-
mation Interchange). Bibliografickd data jsou v rdamci zdznamu rozcélenéna do
poli, pfip. jesté podpoli, oznacena kédy (tag) z duvodu strojového zpracovani.
MARC 21 format pro bibliografickd data definuje pravé tyto kody, jez identi-
fikuji prvky udaju v bibliografickych zdznamech. Zpracovani bibliografickych dat
je Fizeno bibliografickymi standardy, napi. AACR2 (Anglo-American Catalogu-
ing Rules), ISBD (International Standard Bibliographic Description) a dalsimi,
pouziva se také tezaurus a uplatnuji mistni pravidla knihovnickych organizaci.
Kazdy zaznam v sobé nese udaj o tom, kdo jej vytvoril, modifikoval a je vlastné
odpovédny za jeho obsah.

2.4.1 Struktura zaznamu

Zaznamy jsou textové, pouzivané jsou dvé znakové sady MARCS8 a UTF-8. Za-
znam se ma 3 zékladni ¢dsti: navesti (leader), adresar (directory) a proménnd
pole.

Naveésti Obsahuje data pro zpracovani zaznamu, véetné délky celého zaznamu
a délek nékterych identifikatoru. Délka naveésti je dana pevné, prvnich 24
znaku zéznamu (znak = 1 byte). Data jsou interpretovéna dle jejich pozice.

Adresar Je to seznam trojic o 12 znacich: kéd (tag) proménnd pole — 3 znaky,
délka obsahu pole — 4 znaky a relativni pozice pole vzhledem k zacatku
zéznamu — 5 znaki. Ciselné hodnoty jsou zleva doplnény nulami na potiebny
pocet znaku. V adresafi jsou nejprve uvedeny tvz. kontrolni pole (maji
znacku 00X, kde X je éislice), a to v rostoucich posloupnosti. Pak nasleduji
datové pole, jez jsou fazena vzestupné podle prvniho znaku znacky. Razen{
datovych poli v zdznamu nemusi odpovidat fazeni jejich znacek v adresari,
duplicitni pole se rozlisuji podle pozice. Adresar je ukoncen znakem ASCII
0x1E (field terminator).

Proménna pole Bibligrafickd data v MARC 21 zaznamu jsou rozdélena do poli
proménnych délek a kazdé z nich je oznaceno ¢iselnym kédem (tag) o délce
tTi. Kod neni uveden ptimo ptred polem, ale pouze v adresari. Cely zdznam
je ukoncen znakem ASCII 0x1D (record terminator). Rozlisujeme dva typy
poli proménné délky:

Kontrolni pole Tyto pole maji kéd 00X, kde X je cislice od 1 do 9, a nej-
sou jiz dale podrozdéleny. Obsahuji bud jediny tidaj, nebo vice ruznych
udaju, které jsou identifikovany pozici v ramci pevné délky pole, jez
prislusi konkrétnimu poli s danym kédem.
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Datova pole Datova pole tvoii zbytek tdaju v zdznamu, jejich kod ne-

zacind dvéma nulami. Datova pole, narozdil od poli kontrolnich, ob-
sahuji dva jednoznakové indikétory (indicator), které jsou uvedeny na
zacatku pole.
Identifikatory zpresnuji povahu dat ulozenych v poli nebo je dopliuji
dalsi informaci. Identifikatory se interpretuji oddélené, jsou to mald
pismena abecedy nebo ¢islice. Identifikator muze byt i nedefinovan,
pak se na jeho misto pise mezera ASCII SPACE, mezera ale muze mit
i konrétni vyznam.

Datova pole jsou navic podrozdélena a kazdé podpole (subfield) je
uvozeno kédem podpole (subfield code). Kéd podpole se skladé ze dvou
znakt, oddélovace ASCII 0x1F a identifikatoru podpole, coz je malé
pismeno nebo ¢islice. Identifikatory podpoli jsou definovany zvlast pro
kazdé pole, ale pokud maji pole obdobny vyznam, jsou i podpole
definovana stejné. Poradi podpoli neni urceno alfabetickym fazenim
identifikatoru, nybrz je tizeno datovym obsahem a katalogiza¢nimi
pravidly.

Zéznamy se obvykle nezobrazuji ve formatu dle Z39.2, ale v mnohem snadnéji
citelné formé, kdy se vypousti adresar a kod pole je umistén piimo pied pole.
Nékteré nezobrazitelné znaky se nahrazuji zobrazitelnymi, napt. kod podpole
ASCII 0x1F se zobrazuje jako ,,$“ a mezera znacici nedefinovany identifikator se
jako #. Nize uvedeny piiklad (pfejaty ze stranek forméatu Marc [10]) vyznacuje
prazdné misto pro systémem generované udaje hvézdickami, jindy se pouzivaji
pomlcky, zalezi na konkrétni implementaci.

Leader/00-23  skikkcam##22%+*x*7a#4500

001 <control number>

003 <control number identifier>

005 19921113071152.5

008/00-39 870102s1962####at #H####t#######000#0#engH#d

040 ##$alorganization code]$clorganization code]

100 1#$aKelleher, James M.

245 10$aRoman fever :$ba story of the struggle by the Catholic
people of New South Wales to remedy the injustice caused by the
Education Acts of 1866 and 1880--an observer’s opinion of the
causes which so far have rendered that struggle in vain /$cby
James M. Kelleher.

260 ##$aSurrey Hills, N.S.W. :$bCatholic Press Newspaper Co.,
$c[19627]

300 ##$a139 p. ;$cl6 cm.

Dalsi podrobnosti o vyplnovych znacich v polich apod. 1ze najit na strankéch
formatu Marc 21 [11].
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2.4.2 Oznaceni bibliografickych dat

Proménnd pole jsou uspotrddana podle prvniho ¢islice kédu (tagu) pole do blokd,
které kromé nékolika vyjimek identifikuji bibliografickou funkci udaje v ramci
zaznamu. Zbylé dvé cislice pak zptesnuji o jaky udaj se jedna.

0XX Kontrolni informace, identifika¢ni ¢isla, kontrolni pole, klasifikacni znaky
1XX Hlavni zahlavi

2XX Nézvy a udaje o vydani, nakladatelské udaje atd.

3XX Udaje fyzického popisu atd.

4XX deaje o edici

5XX Poznamky

6XX Vécné selekeni udaje

7XX Vedlejsi zahlavi s vyjimkou predmétu a edic; propojovaci pole

8XX Vedlejsi zahlavi pro edici, knihovni jednotky atd.

9XX Pole pro narodni vyuziti

V ramci bloku 1XX, 4XX, 6XX, 7XX a 8XX jsou v oznaceni poli az na vyjimky
zachovany urcité paralely.

X00 Osobni jméno

X10 Jméno korporace
X11 Jméno akce

X30 Unifikovany nazev
X40 Bibliografické nazvy
X50 Vécna témata

X51 Geograficka jména

Zaznam pripousti nasobnost vsech poli a podpoli. Nicméné z podstaty nékterych
ukladanych udaju vyplyva, ze tato pole jsou oznacena jako neopakovatelnd. For-
mat MARC 21 tuto informaci u vSech poli a podpoli uvadi.

V zéznamu lze pomoci podpoli $8 jednotliva pole propojovat. Lze propojit
i celé zaznamy pomoci nazvu dila nebo identifika¢nich cisel.

Podrobné informace o polich, podpolich, jejich obsahu, opakovatelnosti atd.
lze ziskat na strankdch MARC 21 standardu [10].
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Kapitola 3

Casti aplikace a celkovy navrh
reseni

Aplikace ma dvé zakladni funkce: konverzi mezi vybranymi formaty a tvorbu
citaci podle normy. Prvni funkci zajisti konverzni nastroje, které zaznamy davkove
zpracuji. Implementace druhé funkce bude vyzadovat kromé nastroje pro tvorbu
citaci jesté uloziste, aby zdznamy mohly byt vyuzivany opakované. Jak jsem uz
zminila v ivodu, zvolila jsem si LaTeX jako podporovany editor, protoze citace
v textu si spravuje sam a pozaduje pouze seznam plnych odkazu. Aplikace tedy
bude citace generovat téz davkové. Pro aplikaci tak postaci jednoduché ovladéni
pomoci piikazové radky, navic LaTeX je ovladan stejnym zpusobem.

Aplikace by se tedy dala rozdélit ti zakladni casti: konverzni nastroje, nastroj
pro tvorbu citaci a ulozisté. v nésledujicich odstavcich jsou popsany mozné pti-
stupy k feseni jednotlivych ¢ésti. v dalsich sekcich této kapitoly je pak zdivodnén
vybér feseni, jez je v aplikaci implementovano.

3.1 Hlavni ¢asti aplikace

3.1.1 Konverzni nastroje

Konverzi mezi bibliografickymi forméty lze provést v podstaté dvéma zpusoby,
piimo z vychoziho formatu do cilového nebo vSechny konverze provadét pres
spolecny format. Vyhodou piimé konverze je, ze ztraci pouze ty informace, které
cilovy format nepodporuje, zatimco u konverze pres spolecny forméat se navic
ztraci i informace, jez neuchovava spoleény format. Nevyhodou pfimé konverze
je pak implementace pfevodu pro kazdou dvojici formétu.

Pfevod mezi dvéma formaty lze tesit pomoci pevné zabudovanych pravidel
nebo také konfiguracnimi soubory, jez by konverzni pravidla obsahovala. Prednosti
pevné nastavenych pravidel, je prevod zaznamu jako celku. To umoznuje kom-
plexni rozhodovani na zakladé obsahu polozek nebo jejich existence. Nevyhodou
je staticnost tohoto rozhodovéani. Existuji totiz forméty jako napiiklad BibTeX,
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u nichz uzivatelé mohou priddvat nové polozky do zéznamu nebo dokonce defino-
vat vlastni typy. Zde je na misté pouzit prevod pomoci konfigura¢nich soubort,
kde muze uzivatel libovolné upravovat format vstupnich a vystupnich zdznamau.
Nicméné ¢im slozitéjsi pravidla umoznime definovat v konfiguraénim souboru,
tim bude soubor pro uzivatele méné prehledny.

Formaty, s nimiz by aplikace méla pracovat, netvori jednu homogenni skupinu.
Pro forméty citaénich manazeru (BibTeX, EndNote, RIS) je vhodné implemetovat
prevod pomoci konfiguracnich souboru. U BibTeXu je to témér nutnosti. Kon-
verzn{ pravidla budou spise jednoduch4, nebot seznam polozek sice neni pevny,
ale idaje jsou elementarni a jejich povaha je dand oznacenim polozky.

U formatu MARC 21 by byl lepsim feSenim prevod funkci. Kromé nékolika
polozek, jez jsou urc¢eny pro narodni pouziti, je obsah vSech polozek jednoznaéné
urcen normou. Typ zadznamu urcuje nastaveni v nékolika polich. Povaha nékterych
polozek je podminéna obsahem jiné polozky. a navic udaje v polozkach jsou
prokladany interpunkci podle katalogizac¢nich pravidel.

3.1.2 Nastroj pro tvorbu citaci

Pii tvorbé citaci podle normy CSN ISO 960 a CSN ISO 960-2 je dilezité nejprve
spravné urcit typ dokumentu. Norma totiz striktné rozliSuje mezi dokumenty
tisténymi a elektronickymi. U tisténych se omezuje pouze na dokumenty vy-
dané a patenty. Dale se citace lisi podle toho, jedna-li se o jednorazové dilo nebo
o seridlovou publikaci. a téz se rozlisuje dilo jako celek, ¢asti dila (napf. kapitoly)
a nezavislé prispévky do dila. Format, ktery by slouzil pro vytvéreni citaci, by
mél také samoziejmé uchovavat vSechna potfebna data, miniméalné vsak udaje,
jez jsou v normé pro prislusny typ dokumentu oznaceny jako povinné. Navic by
tyto udaje mély byt ve formeé, ve které jsou uvedeny v dokumentu.

7 formatu, jez by aplikace méla podporovat, vyse uvedené pozadavky spliuje
pouze format MARC 21. Formaty cita¢nich manazeru ¢asto obsahuji udaje v té
nejstrucnéjsi formé, z nichz neni mozné zpétné rekonstruovat presny text uvedeny
v dokumentu. Navic typy zaznamu jsou podle obsahu dokumentu a ne vzdy lze
urcit, zda je dilo vydané ¢i ma elektronickou podobu.

Samotné vytvareni citaci je mozné tesit podobné jako konverzi, funkci nebo
konverznimi soubory. Reseni s konfigura¢nimi soubory jsou samoziejmé vyhod-
néjsi, protoze uzivatel muze nastavovat vyskyt volitelnych poli v citaci. Pokud by
slo v konfigura¢nim souboru nastavit i fazeni a format jednotlivych prvku, pak lze
samoziejmé vytvaret i jiné citacni styly pouze vytvorenim jiného konfigurac¢niho
souboru.

3.1.3 Uloziste

Ulozisté uchovava své zaznamy pro opétovné pouziti. Prestoze je mozné uchovavat

vvvvvv
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zvolit jeden konkrétni. Vyhodou je rychlejsi prace s aplikaci pii tvorbé citaci,
protoze jiz neni tfeba zaznamy konvertovat. a uzivateli je mnohem piijemné;jsi,
muze-li zdznamy editovat a pridavat jednim zpusobem.

3.2 Diuvod vytvoreni interniho formatu

Jelikoz soucasti aplikace je ulozisté, bylo nutné vybrat jeden format, ve kterém
budou ulozeny vSechny zaznamy. Forméat zvoleny pro ukladani by mél pfirozené
reflektovat pozadavky, které jsou uvedené v sekci o tvorbé citaci. z formatu,
jez aplikace podporuje, je to pouze format MARC 21. Na druhou stranu je
ale zbyteéné robustni a pomérné komplikovany, takze uzivateli by se zaznamy
tézko vytvarely a spravovaly. Druhou moznosti je vzit jeden z formatu citacnich
manazeru a vytvorit si jiné, vhodnéjsi typy zdznamu a doplnit chybéjici polozky.
To se ale vzhledem k poc¢tu zmén témér rovnd vytvoreni nového formatu. Posledni
variantou je vytvoreni vlastniho formatu na miru pozadavkum. Pravé tato vari-
anta se mi jevila jako nejvyhodnéjsi, s ohledem na fakt, ze z formatu BibTeX,
EndNote a RIS nevyhovoval ve stavajici podobé zadny. v dalsich sekcich a kapi-
tolach je zde navrhovany novy format oznacovan jako interni formét.

3.3 Volba zptsobu vytvareni citaci

Citace jsou vytvareny podle pravidel uvedenych v konfiguraé¢nim souboru. Ackoli
tuto nevyhodu plné vyvazuje. Uzivatel si navic muze zvolit, zda chce, aby volitelna
pole byla soucasti citace.

3.4 Omezeni konverze

Jak jsem se jiz zminila, MARC 21 je velmi robustni a na tvorbu komplikovany
zaznam. a pravé vzhledem k povaze dat, jez obsahuje, je tento formét pouzivan
pouze pro import. Format MARC 21 uzivaji predevsim knihovny a knihovnik by
neprejal zaznam, za jehoz spravnost neruci jina knihovna. Navic s kusymi udaji
z formatu z cita¢nich manazeru, lze jen tézko vytvorit zaznam, ktery by mohl
nékdo pouzivat, aniz by ho s dokumentem v ruce doplnil.

3.5 Volba zpusobu konverze

Pti navrhu konverznich nastroju se s o ohledem na vytvoreni interntho formatu
nabizela otazka, zda z néj neudélat spole¢ny format pro konverzi. Jednim z duvodu
je nutnost pouziti prevodu pomoci konfiguracnich souboru pro BibTeX a konverze
pres spolecny format zajisti rozumné udrzitelné mnozstvi téchto konfiguracnich
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souboru. Interni formét je pak samoziejmé nutné rozsitit tak, aby se pii prevodu
ztracelo pouze minimum informaci.

Ptevod z vnéjsiho formétu do interniho a naopak se #idi konfiguracnimi sou-
bory. Tyto soubory obsahuji informace, odkud a kam se data presouvaji. Pokud je
nutné data jesté néjak upravit, je kromé zakladni informace o presunu jesté uve-
deno jméno formatovaci funkce. Funkce jsou soucasti aplikace, nelze je pridavat
ani modifikovat. Pole jsou zpracovavana oddélené, takze neni mozné vytvaret
podminky na existenci jiného pole nebo se tidit jeho obsahem.

Pievod zéznamu MARC 21 do interniho formatu je realizovan taktéz kon-
figura¢nim souborem, ale zdznam je nejprve predzpracovan. Funkce vytvori fe-
tézec, jez slouzi jako umély typ zaznamu, z nékolika udaju v ruznych polozkach.
Dale jsou pridany umeélé polozky pro udaje, které nejsou elementarni, a také pro
ty, jez nejsou urceny pouze svym oznacenim (tagem) ale i obsahem jiné polozky.
Tim odpadéd nutnost podminek v konfigura¢nim souboru. Konfiguracni soubor je
tak prehlednéjsi a k uzivateli privétiveéjsi.

3.6 VIiv zpusobu konverze a tvorby citaci na
podobu interniho formatu

Interni format byl nakonec vytvofen jako variabilni s pevnym poctem typu za-
znami a omezenym maximalnim poc¢tem polozek v zdznamu. ReSeni vytvareni
citaci a konverze mezi formaty pomoci konfigura¢nich souboru toto plné umoznuje.
Aplikace pracuje se vSemi polozkami stejné a znadci je pouze Ciselnymi identi-
fikatory. Obsah jednotlivych polozek je dan nastavenim praveé v konfiguracnich
souborech. Stejné tak informace o ¢islech polozek, nad nimiz jsou vybudovany
indexy nebo maji specidlni urc¢eni a tedy i format, jsou zaneseny v konfiguracnim
souboru.

Vyhodou je moznost volby obsahu polozek. Pocet polozek je mirné naddimen-
zovan, aby si uzivatel mohl ukladat i své poznamky. Protoze aplikace se neridi
textovymi popisky, ale ¢iselnymi identifikatory, mohou byt popisky v libovolném
jazyce.

V defaultnim nastaveni polozky se stejnym ¢islem obsahuji stejné nebo podob-
né udaje, pokud je to mozné. Nicméné pro snadnou orientaci uzivatele jsou pole
pojmenovana co nejpresnéji dle typu zaznamu, napiiklad nazev zdrojového doku-
mentu, je u kapitoly v knize nazvan nézev knihy a u ¢lanku nazev ¢asopisu.

Nevyhodou této volby je nutnost udrzeni konzistence konfigurac¢nich souboru
pro spravnou funkci aplikace.
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Kapitola 4

Interni format

Interni formét je v podstaté rozsitenim klasickych formatu citaénich aplikaci
(BibTeX, EndNote ,Import File* Format, RIS) o udaje, které jsou dulezité pro
citovani a v téchto formatech chybi. Rozdéleni typu dokumentu je obdobné jako
u formatu citaénich manazeru, protoze forméat je zaroven pouzivan jako mezis-
tupen pii konverzi.

4.1 Format zaznamu

Zaznamy pouzivaji znakovou sadu UTF-8. Kazdy zaznam obsahuje typ doku-
mentu, dvé znacky a jednotlivé polozky. Prvni znacka urcuje, zda byl dokument
vydan, a druhd, zda ma elektronickou podobu. Ptripustné hodnoty znacek jsou
,Y“ a N“z anglickych slov yes a no.

Kazdy typ zdznamu obsahuje urcity pocet polozek dle svého typu. Maximélni
pocet polozek v zaznamu je pro vSechny typy zaznamu stejny. Nazev polozky
je zvolen tak, aby napovidal uzivateli, co ma polozka obsahovat. Polozky jsou
v ramci zaznamu neopakovatelné. Pokud by tedy bylo tfeba ulozit vice udaju
stejného typu, jsou ulozeny v jedné polozce oddélené strednikem.

Udaje se do jednotlivych polozek zapisuji stejné jako u jinych formati, specidlné
formatové polozky jsou uvedené nize.

Kli¢ Jednozna¢né identifikuje dokument v rdamci ulozisté. Posloupnost ASCII
znaku — pismen, ¢isel a interpunkénich znaku.

Popisek Pouziva-li se aplikace spolecné s LaTeXem, tento popisek se muze zo-
brazit jako soucast citace v textu.

Pole s odpovédnosti Jména se zapisuji v invertované podobé, ve tvaru ,,piij-
meni, prizvisko, kiestni jména‘“. Jednotliva jména se oddéluji v ramci pole
od sebe stredniky bez mezer. Nejsou-li uvedena vSechna jména, je za po-
slednim jménem uvedeno znaménko +, téz oddéleno strednikem.
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Datum Datum se uvadi ve formatu ,,rok/MM/DD /text“. Lomitka jsou uvedena
vzdy a urcuji délky jednotlivych casti. Mésic a den se uvadi ¢iselné podobé
jednomistné ¢islo je zleva doplnéné nulou. Rok je obvykle tvaru ,YYYY*®,
ale muze byt i tvaru ,,c2002“, jedna-li se o copyright, nebo u dokumentu
vydavanych v rozpéti nékolika let ve tvaru ,,1989-2007%

Pole s idaji o lokaci v dokumentu Obycejné se v polich, které obsahuji -
daje jako svazek, ¢islo ¢asopisu, roénik apod. uvadi pouze cislice. v ramci
tohoto forméatu z duvodu citovani je nutné tyto udaje zapisovat vcetné
slovnich zkratek, tedy 2. sv., 5. roc., 4 vol. atd. Vyjimkou jsou tudaje o stra-
nach, ty se zapisuji pouze ¢islicemi.

Chybéjici idaje Pokud tudaj neexistuje, je polozka vyplnéna znakem ,,#“. Ap-
likace pak nebude zbytecéné upozornovat na jejich doplnéni.

Priklad zaznamu v internim formatu. Vsechny polozky jsou jednoiradkové, text
je zalomen pouze z duvodu omezené §itky stranky.

05-ARTICLE [YY]

Ol-author_analytic: Catmull, E.;Clark J.
03-title_analytic: Recursively generated B-spline surfaces on
arbitrary topological meshes
02-periodical: Computer-—-Aided Design
08-medium_designator: [online]

09-edition: #

12-place_published: #

13-publisher: Elsevier Ltd.

14-date: 1978

15-last_update: #

16-access_date: 2009/07/20/

17-volume: vol. 10

19-issue: no. 6 (november 1978)

20-pages: 350-355

21-series: #

22-series_volume: #

23-note:

25-ISSN: 0010-4485

26-DOI: #

28-URL: http://www.idi.ntnu.no/ fredrior/files/Catmull-Clark’20197

8%20Recursively’%20generated),20surfaces.pdf

30-type_of_periodical: journal

31-language: eng

32-key: catmull_clark

33-keywords: Catmull-Clark;subdivision
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4.2 Moznosti konfigurace

Typy dokumenti jsou v aplikaci oznaceny pouze ¢iselnymi identifikatory. Celkovy
pocet typu je omezen. Nazvy typu, tedy rozdéleni dokumenti, jsou urceny nasta-
venim v konfiguraénim souboru ,editFile.cfg®. Cislo typu dokumentu odpovida
radku (éislovano od 0) v konfiguraénim souboru a jeho nazev je prvni slovo uve-
dené na tadku. Pak nésleduje seznam polozek ve tvaru ,cislo polozky, meze-
ra, nazev polozky, mezera, pifpadnd funkce pro nacitani“. Ciselné identifikétory
oznacuji polozky, jez jsou pritazeny k danému typu, véetneé jejich nazvu. Polozky
jsou predchazeny znakem #.

Priklad fadku z konfigura¢niho souboru ,editFile.cfg“:

GENERIC#00 author_monographic#01 author_analytic#02 title_monogr
aphic#03 title_analytic#04 editor_monographic#05 subsidiary_resp
onsibility#06 organisation_name#07 organisation_place#08 medium_
designator#09 edition#10 publishing#11 periodicity#12 place_publ
ished#13 publisher#14 date D#15 last_update#16 access_date D#17
volume#18 chapter#19 issue#20 pages#21 series#22 series_volume#2
3 note#24 ISBN I#25 ISSN#26 DOI#27 number#28 URL#29 avaibility#3
0 type_of_work#31 language#32 key K#33 keywords#34 label L#35 re
search_notes#36 abstract#37 cited_docs#38 unused#39 unused

Pfed manipulaci s internim formatem se informace ze souboru nactou do
vnitini struktury aplikace. Ta pak zajistuje piepis ¢iselnych identifikdtortu na
slovni nazvy nebo kontrolu formétu u zvolenych polozek pii nacitani. Pokud chce
uzivatel vytvorit novy zaznam, slouzi tyto informace k vytvoteni Sablony pro
zvoleny typ.
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Kapitola 5

Reseni konverzi mezi formaty

Vsechny konverze mezi podporovanymi formaty jsou realizovany pres spolecny,
interni format. Konverzi, jejiz vychozi i cilovy format jsou podporované formaty,
budu i nadale oznacovat jako konverzi. Konverzi z podporovaného formatu do
interniho formatu budu oznacovat jako import a konverzi z interniho formatu do
podporovaného jako export.

5.1 Princip preklapéni

Konverze, import a export funguji podobné. Nejprve se nac¢tou pravidla z kon-
figuracnich souboru do paméti. Pak se ze zdrojového souboru nacitd zaznam
po zaznamu, okamzité se preklapéjl do cilového formatu a zapisuji do cilového
souboru. s vyjimkou specidlniho ptripadu u BibTeXu, jenz je diskutovan v sekci
5.4, je v paméti vzdy jen jeden zaznam.

V piipadé BibTeX zaznamu, jez mohou obsahovat povolené LaTeXové piikazy
a jinak upravené znaky, se po nacteni tyto sekvence nahrazuji odpovidajicimi
UTF-8 znaky. Pti exportu do BibTeXu se naopak zase nahrazuji znaky, jez nejsou
ASCIL.

Obrazek ukazuje, jak vypadaji vnitini struktury pro import. v tabulce
vlevo se nejprve podle typu zaznamu nalezne piislusna subtabulka. Pokud nee-
xistuje, nelze zaznam tohoto typu preklopit. Pti preklapéni zdznamu se pracuje
pouze s prislusnou subtabulkou. Pro kazdou polozku se nalezne pravidlo. v pravi-
dle je uvedeno é&islo cilové polozky interniho zdznamu. Obsah se bud pouze
presune, nebo se uplatni importovaci funkce s argumentem.

5.2 Konfigura¢ni soubory

Pro kazdy podporovany format, s vyjimkou MARC 21, existuji dva konfigura¢ni
soubory, jeden pro import (pfevod do interniho formétu) a druhy pro export
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Seznam typl Seznam pravidel

zaznami
C. interniho zdznamu
Nastaveni 1. znacky
Nastaveni 2. znacky Pravidlo
£
© C. polozky interniho zaz.
N
N ,
; O > P Importni funkce
»3 E Argument
8
>
e 11O
~0
=z

Obrazek 5.1: Vnitini reprezentace importnich pravidel

(pfevod z interntho formétu). Soubory maji podobny formét, lisi se predevsim
povolenymi funkcemi.

Pro kazdy typ zaznamu vstupniho formétu je urceno, na jaky typ zdznamu
interniho formétu se prepise véetné nastaveni, zda jde o vydany nebo elektroni-
cky dokument. Pro jednotlivé polozky jsou pak definovana pravidla, do které
polozky interniho zaznamu se maji prepsat. Zpusob prepisu urcuje piipadnd
funkce v pravidle. Funkce muze mit navic i fetezcovy argument. Za komentatre
jsou povazovany radky, jez maji na zacdtku znak ,%*.

Priklad prepisovacich pravidel pro clanek v ¢asopisu z formatu BibTeX do in-
terniho formatu:

ARTICLE > O5-ARTICLE [YN]
author > Ol-author_analytic (impAuthors "I| and |others")
title > 03-title_analytic
journal > O2-periodical

year > l4-date (toDate "YYYY")
month > 14-date (toDate)
volume > 17-volume

number > 19-issue

pages > 20-pages

note > 23-note

key > 32-key
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Seznam pravidel
Seznam typl zaznami

Nazev zaznamu

Pravidlo

Pristupovy kli¢: Nazev polozky

» , P Exportni funkce
4*¢islo_ zaznamu

+ 2*znadka_1 O o Argument
+ znacka_2

Obréazek 5.2: Vnitini reprezentace exportnich pravidel

Jako prvni je uveden nazev vychoziho zaznamu, nasleduje vétsitko oddélené
mezerami a za nim typ interniho zaznamu, zde rozhoduje ¢islice pred pomlckou,
nikoli popisek. Za mezerou jsou v hranatych zavorkach uvedeny znacky, zda jde
o vydany nebo elektronicky dokument. Znacky jsou vyhodnocovany nezavisle,
prvni oznacuje, zda byl dokument vydan, druha, jestli ma elektronickou podobu.
Povolené hodnoty jsou ,Y* a ,N“ z anglickych slov yes a no. Na dalsich fadcich
nasleduji pravidla pro polozky obsazené v zaznamu — nazev polozky, mezerami
oddeélené vétsitko a oznaceni cilové polozky interniho zaznamu. Opét rozhoduje
¢islo, nikoli popisek. Pokud méa byt obsah polozky néjak zpracovan, nasleduje
za oznacenim cilové polozky mezera a pak v kulatych zazvorkach jméno funkce.
Piipadny argument je uveden v dvojitych uvozovkach (angl.) a od ndzvu funkce
je oddélen mezerou. Sekvence pravidel pro dany typ vychoziho zdznamu je za-
kon¢ena prazdnym tadkem.

Funkce umoznuji zakladni formatovaci tikony jako vlozeni polozky na zacatek,
resp. na konec, nebo pridani popisku k obsahu. Déle jsou k dispozici importo-
vaci a exportovaci funkce pro polozky se specidlnim forméatem jako datum, isbn
a polozky se jmény osob. Presny vycet povolenych funkci lze najit v ptilozené
uzivatelské dokumentaci.

Export z interniho formdtu probihd obdobné, viz obréazek [5.2] Subtabulka se
vyhledava podle ¢isla typu zaznamu a nastaveni znacek, tj. subtabulek je ¢tytikrat
vice nez typu zaznamu intertniho formatu a pouziva se ptimy piistup pomoci
vypoctu uvedeného v obrazku. Pii preklapéni zdznamu se opét pracuje pouze
se subtabulkou. Je-li polozka interntho zaznamu neprazdnd, vezme se pravidlo
a pouzije se. Pravidla mohou obsahovat funkce. K pravidlum se ptistupuje pomoci
¢iselnych identifikdatort, tedy ptimo.
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Priiklad ptepisovacich pravidel z interniho formatu do formatu BibTeX:

05-ARTICLE [--] > ARTICLE
Ol-author_analytic > autor (expAuthors " and |others")
03-title_analytic > title
02-periodical > journal
14-date > year (toDate "YYYY")
17-volume > volume (getNo)
19-issue > number (getNo)
20-pages > pages

23-note > note

25-ISSN > issn

26-DOI > doi

28-URL > url

32-key > key

36-abstract > abstract

V konfiguraénim souboru je nejprve uveden typ interniho zaznamu, pak za
mezerou jsou v hranatych zavorkach uvedeny znacky, jestli jde o vydany nebo
electronicky dokument. Znacky jsou opét vyhodnocovany nezavisle, povolené hod-
noty jsou ,,Y*, ,N“ a navic ,-“, kterd oznacuje, ze tento soubor pravidel bude
aplikovan nezavisle na hodnoté znacky. Nasleduje vétsitko oddélené mezerami a za
nim nazev cilového zaznamu. Na dalsich fadcich jsou opét pravidla pro polozky
obsazené v zaznamu — oznaceni cilové polozky interniho zaznamu, opét rozhoduje
¢islo, mezerami oddélené vétsitko a nazev cilové polozky. Pokud ma byt obsah
polozky néjak zpracovan, je uvedeno jesté jméno funkce, format je stejny jako
u konfiguraé¢niho souboru pro import. Sekvence pravidel pro dany typ interniho
zaznamu je zakoncena prazdnym radkem.

5.3 Zrychleni konverze mezi formaty

Nasledujici obrazky naznacuji, jak vypadaji vnitini struktury pro uchovani pra-
videl. Konfigura¢ni soubory pro ruzné forméty maji stejnou syntaxi, takze infor-
mace jsou uchovavany v jednotnych strukturach a nacitany stejnou funkeci. Celé
preklapéni je téz napsano jednotné, rozlisuje se pouze import, export a konverze.
Zaznamy maji vytvorena jednotna rozhrani a odlisnosti jsou preklenuty pomoci
dédicnosti.

Pravé tento jednotny piistup umoznuje zrychlit konverzi. Kazda konverze se
sklada z importu a nasledného exportu, pii nichz se pouziva interni format, ktery
je jako pomocna struktura v zavéru vymazan. Zrychleni se da dosdhnout, jestlize
se bude zapisovat primo do vysledného zaznamu a interni zéznam se vubec tvorit
nebude. Toho se lze dosahnout sloucenim struktur pro import a export do jedné
konverzni tabulky. Podminkou je ale pravé jednotnost tabulek.
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Seznam typul Seznam pravidel
zaznamu

Typ vystupniho zdznamu Pravidlo

Nézev vystupni polozky

Importni funkce

P Argumenti

Exportni funkce
O Argument2

Typ vstupniho zdaznamu
O
Polozka vstupniho zaz

Obrazek 5.3: Vnitini reprezentace konverznich pravidel

Zpusob slouceni naznacuje nésledujici obréazek [5.2] Nejprve se vytvoii struk-
tury pro import i export. z nich se pak vytvoii jedna struktura pro konverzi.
Prochazi se tabulka pro import, jeji klice (ndzev typu vstupniho zdznamu) se
prevadi do tabulky pro konverzi a subtabulky jsou nahrazeny subtabulkami pro
konverzi. Pro kazdou importni subtabulku se nalezne exportni subtabulka podle
¢isla interniho zaznamu a nastaveni znacek. Do konverzni subtabulky se z ex-
portni subtabulky prevezme nazev vystupniho zaznamu a z importni subtabulky
klice k seznamu pravidel (ndzvy polozek vstupniho zdznamu). Importni pravidla
jsou nahrazena konverznimi. K importnimu pravidlu se nalezne exportni pravidlo
podle cisla polozky interniho zdznamu. Do konverzniho pravidla se z importniho
pravidla prevezme importni funkce a argument a z exportniho pravidla exportni
funkce, argument a nazev polozky vystupniho formatu. Pfi urcitych kombinaci
jsou funkce a jejich argumenty nahrazeny nebo vyménéno jejich poradi tak, aby
bylo dosazeno pozadovaného vysledku.

Konverze se muze zrychlit i zmensenim prohledavanych struktur. Po slouceni
mohou totiz ze subtabulek pravidla pro nékteré polozky vstupniho zdznamu vy-
padnout, pokud se nenajde odpovidajici exportni pravidlo. Teoreticky tak muze
vypadnout i celd subtabulka pro néjaky typ vstupniho zéznamu.

5.4 Nacitani BibTeX zaznamau s referenci

BibTeX zaznamy obsahujici pole ,crossref nejsou uplné. Odkazuji se zdznam,
jehoz kli¢ je v tomto poli uveden. Tento zaznam je pak uveden za vSemi zaznamy,
které se na néj odkazuji. Ve chvili, kdy aplikace nacte neiplny zaznam, nemuze jej
hned pteklopit. Pfi nacitani BibTeXu se tedy pouziva pomocné struktura, v niz
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jsou tyto neiplné zaznamy uvedeny. Pfi nac¢teni nového zaznamu se zkontroluje,
zda obsahuje pole ,crossref”, a pokud ano, je zdznam ptriddn do seznamu. Jestlize
takové pole neobsahuje, pak je zdznam uplny a je mozné jej pieklopit. Nejprve
se ale ovéri, jestli se na néj neodkazuji néjaké netuplné zaznamy. Kdyz ano, dojde
k jejich doplnéni. Doplnéné zaznamy se spolu s aktualné nactenym zaznamem
preklopi.

Toto je jediny piipad, kdy je v paméti vice nez jeden zaznam. Nicméné
zaznamy byvaji velice kratké, takze maximalni pocet zdznamu v paméti neni
v aplikaci omezen.

5.5 QOdlisnosti pri importu formatu Marc 21

Zéznamy formatu MARC 21 se lisi od ostatnich podporovanych formati. z duvodu
vybudovani spole¢ného rozhrani pro vSsechny podporované formaty, je treba zaz-
nam po nacteni upravit. Zaznamy MARC 21 nemaji urceny typ zaznamu v jedné
polozce, takze je tieba tuto polozku uméle vytvorit. Dale jsou pridany do zaznamu
informacné duplicitni polozky pro podpole, jez obsahuji udaje, které nejsou ele-
mentarni, a pro udaje, jez jsou interpretovany podle jiného podpole. Nové pridané
polozky jsou uz elementarni a jejich oznaceni vystihuje presnéji povahu obsahu.

V souboru pro import MARC 21 jsou jako nazev typu zaznamu uvedeny
masky. Narozdil od ostatnich souboru, v tomto je dulezité, jak jdou masky za
sebou, nebot ve shodném poiadi jsou uvedeny i ve vnitini struktuie. Pii hleddni
pravidel pro import, se pak tyto masky postupné prochézi, dokud se nenajde
odpovidajici danému umélému typu. Délka masky a umeélého typu zaznamu je
shodna. Znak ,-“ v masce znamena jakykoli znak.

V konfiguracnim souboru je vzdy uvedeno pole nésledovano kédem pro pod-
pole, import je totiz omezen na proménna datova pole, kontrolni pole a navésti
zahrnuty nejsou.

Priklad importovacich pravidel pro format MARC 21, pravidla s tagy z malych
pismen se tykaji pravé umeélych polozek:

am-m------ > 10-THESIS [YN]

disp > OO-author

thsp > O4-teacher

autc > 06-school_name

245a > 02-title (pushFront " : ")
245b > 02-title (pushBack " : ")
020a > 24-ISBN

250a > 09-edition

260a > 12-place_published

260b > 13-publisher

260c > 14-date (toDate)
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300a
440a
440v
490a
490v
500a
502a
O41a
655a

V VV V V V V V VvV

20-extent

21-series
22-series_volume
21-series
22-series_volume
23-note (pushFront " ")
23-note (pushBack " ")
31-language
30-type_of_work
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Kapitola 6

Vlastnosti konverznich nastrojua

V této kapitole jsou shrnuty vysledky pokusnych prevodu mezi formaty. Prvni
cast se zameéruje na formatovaci funkce a jejich chovani. Druhd ¢ast se zabyva
problémy vyplyvajicimi z vlastnosti jednotlivych formatu. A posledni ¢ast je
vénovana piikladum. Podrobnosti ohledné nacitéani (znakové sady, povolené znaky)
a vystupu jsou uvedeny v uzivatelské dokumentaci.

6.1 Formatovaci funkce

Aplikace umoznuje piimy prevod polozek bez tuprav nebo prevod pomoci forma-
tovacich funkci. Formatovaci funkce dovoluji nasledujici upravy:

Slévani polozek Prevadéna polozka se prida do pole. Obsahuje-li pole néjaké
udaje, prida se polozka na zacatek nebo konec pole dle zvolené funkce.
Nové pridanou polozku je mozné oddélit od puvodnich tdaju zvolenym
oddélovacem.

Spojovani nasobnych polozek Nasobné polozky téhoz druhu jsou pridavany
do pole a oddélovany stfednikem bez mezer. Tato funkce je dostupna pouze
pri importu.

Rozdélovani polozek s nasobnymi ddaji Nésobné tudaje obsazené v jedné
polozce jsou rozdéleny do vice poli se stejnym oznacenim (tagem), jako
hranice mezi udaji slouzi strednik. Tato funkce je dostupna pouze pii ex-
portu.

Popisky Popisek je mozné piidat na zacatek nebo na konec prevadéné polozky.

Formatovani seznamu jmen Pro import jmén v polich s odpovédnosti jsou
urceny dveé funkce. Prvni funkce, ktera jména postupné pridava a oddéluje
je od sebe strednikem, se pouziva u formatu s nasobnymi polozkami. Druha
funkce prebira vSechna jména v jedné polozce a pouze vyméni puvodni
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oddeélovace za stredniky a pfipadnou znacku pro netplny seznam za znacku
interniho zdznamu (+). V obou funkcich je mozné nastavit, aby se jména
pri importu prevedla do inverzni podoby.

Priklad:

Michel Chaudron and Kees van Chaudron, Michel;van Hee, Kees;
Hee

W. M. P. van der Aalst and others 04 editor: van der Aalst, W. M. P.;+

Al - Laumann,E.O. Laumann,E.O.;Gagnon,J.H.;Michaels,
Al - Gagnon,J.H. S.;Michael,R.T.;Coleman,J.S.

A1 - Michaels,S.

A1l - Michael,R.T.

A1l - Coleman,J.S.

Uprava jmen pii exportu zalezi na cilovém formatu, bud’ jsou jména roz-
délena podle stfedniku do vice poli, nebo jsou jen vymeénény oddélovace
a znacka pro neiplny seznam. Jména zustavaji v invertované podobeé.

Datum Vzhledem k tomu, ze interni formdt ma predepsany tvar data, jsou
polozky s daty prevadény pomoci funkci. Piipomenime, ze format data in-
terntho zdznamu je ,rok/MM /DD /text“, kde v ¢dsti rok muze byt klasicky
tvar ,YYYY*, copyright ,,c2002“ nebo rozsah ,,2004-2005%.

Importni funkce je schopna importovat kazdé datum, pokud se ji nepodaii
vstupni udaje rozdélit, zafadi je do ¢asti text. Pomoci argumentu lze funkci
upozornit, ze se jedna pouze o udaj roku nebo ze jde o datum americké, tj.
meésic predchazi den.

Priklad dat pied a po importu:

c2006 c2006///

2003/4/5 2003/04/05/

20030521 2003/05/21/

April 22, 2003 2003///April 22,

05/21/89 1989/05/21/
Pokud zaznam obsahuje datum ve dvou ¢astech dojde k postupnému do-
plnéni.

2007 2007///

May 2007///May

August 13 ///August 13

1998 1998///August 13
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Datum je mozné exportovat ve standardni podobé ,,YYYY-MM-DD*, ve
formatu pro RIS ,YYYY/MM/DD/text“ nebo americkém ,MM/DD/YY*.
Lze zvolit i export s rozdélenim data ,sepYear|tag®, kde rok se ulozi do pole,
k némuz se vaze pravidlo, zbyla ¢ast data do pole ,tag*.

Priklady exportu dat s ruznymi maskami. v pravém sloupci je nejprve uve-
deno datum v internim formatu a pod nim to samé datum po exportu
s ruznymi maskami. Masky jsou uvedeny vlevo od exportovanych datumu.

interni formét ,2004/08/03/3. srpna‘
YYYY-MM-DD ,2004-08-03
YYYY/MM/DD/text ,2004/08/03/3.srpna“
MM/DD/YY ,08/03-04*

sepYear|tag ,2004“ a v poli tag ,,3.srpna‘
bez masky »3. srpna 2004

interni forméat ,c2004///¢

YYYY-MM-DD ,2004
YYYY/MM/DD/text ,2004

MM/DD/YY ,2004

sepYear|tag ,2004° a pole tag se nevytvori
bez masky ,c2004*

ISBN Funkce urcéena pro import ISBN kontroluje jeho délku a pocet obsazenych
pomléek. Piisnéjsi nastaveni (uréeno argumentem funkce) pak kontroluje
i spravnost kontrolni ¢islice, pomlcky odstrani a ¢islo opét rozdéli. V pripadé,
ze je na vstupu spravné, ale nerozdélené ISBN, funkce pomlcky doplni.
Pokud je ¢islo chybné, pripoji k nému znacku ,,(sic)“.

Ziskani ¢isla z polozky Tato funkce je uréena predevsim pro export poli, jako
je ¢islo edice, roéniku atd., do formatu, jez tyto udaje uvadi pouze jako
¢iselné bez vysvétlujich zkratek. Pokud polozka ¢islo neobsahuje, prevezme
se cely jeji obsah.

Podrobny prehled véetné néazvu funkei, moznych argumentu a popisu chovani se

nachdzi v uzivatelské dokumentaci.

6.2 Obecné problémy pii prevodu mezi formaty

6.2.1 Import

Zakladnim problémem je, ze formaty ruzné rozdéluji dokumenty. Pii prechodu
z jemnéjsiho rozdéleni do méné jemného se nékteré informace obsazené v nazvu
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typu mohou ztratit. V opacéném piipadé se ¢ast zaznamu zbyteéné zaradi pod
obecnéjsi typ.

P#i importu muze druhy piipad nastat u formatu Marc 21. V zdznamech totiz
nebyvaji vyplnéna nékterd dulezita kontrolni pole a dokument mé tak obecnéjsi
zatazeni. Ve vysledku pak nejsou pouzita pravidla specificka pro dany dokument
a v importovaném zaznamu chybi udaje. Jedinou moznosti je doplnéni speci-
fickych pravidel do obecnéjsich typu.

Obcas muze dojit ke zcela Spatnému urceni typu, hlavné ¢asti dokumentu. Ve
formatu Marc 21 se neda z obsahu kontrolnich poli rozlisit piispévek v monografii
a ¢lanek v periodiku. Podobny problém je u forméatu RIS a EndNote ”Import
File” format, kde splyvaji kapitola a prispévek v monografii.

Rozdéleni dokumentt také malokdy reflektuje, zda byl dokument vydan a zda
ma elektronickou podobu. Toto nastaveni by mél po importu uzivatel zkotrolovat,
stejné jako typ dokumentu, nebot tyto tidaje jsou dilleZité pro citace.

Potize se mohou vyskytnout i u importu jednotlivych polozek.

Nejcastéjsim problémem jsou polozky pro ¢islo edice, roéniku apod. Obvykle
se totiz zapisuji pouze ¢islice bez piislusnych zkratek. Norma [I} 2] ale pozaduje
i uvedeni zkratky. Tato chybéjici slova nelze doplnit automaticky, protoze se doku-
menty lis{ jazykem a nékdy ptipada v tvahu i vice zkratek (svazek, rocnik...).
Uzivateli pak nezbyva nez zkratky doplnit podle dokumentu.

Pii automatickém invertovani jmen je mozné téz chybovat. Naptriklad RIS
format a EndNote ,Import File“ Format maji pro jména osob a nézvy korporaci
spolecnou polozku, takze se snadno stane, ze aplikace invertuje nazev korporace.

Potize mohou pusobit i pole s mistem vydéani. Norma ptedepisuje, ze misto
vydani je mozné uptesnit pridanim zkratky statu uvedené v kulatych zavorkach.
v zaznamech se ale tyto zpresnujici idaje vyskytuji spiSe v nezkracené podobeé,
oddélené ¢arkou nebo strednikem. [jpravu pole nelze provadét automaticky, pro-
toze misto a zpresnujici udaj byvaji ruzném poradi. Takze tuto dpravu musi
uzivatel zajistit sam.

Na uzivateli je také roztiidéni obsahu polozek z poznamkami. Pokud se v za-
znamu pro udaj nevyskytuje prislusna polozka, obvykle je idaj vlozen do poznamky.
Uzivatelé BibTeXu, ktefi se drzi standardnich poli, by do poznamek radili i [SBN,
ISSN a dalsi dulezité udaje.

Nakonec bych chtéla zminit jesté otazku nasobnych nakladatelskych udaju.
Interni format neptipousti opakovani poli. Je mozné v ném zapsat zdznam o doku-
mentu s vice misty vydani, aniz by to negativné ovlivnilo tvorbu citaci. Pokud ale
dokument vysel na vice mistech v ruznych nakladatelstvich, pak tyto informace
interni format neni schopen ulozit. Na druhou stranu to vSsak neovliviiuje kvalitu
citaci, protoze podle normy staci uvést nejvyraznéjsi nebo prvni misto vydéni
a k nému prislusného nakladatele.

35



6.2.2 Export

Pti exportu se opét potykame s problémem riuzného rozdéleni dokumentu v jed-
notlivych formatech, a to pti prechodu z méné jemného do jemnéjsiho rozdéleni.
Zaznam se pak zaradi k obecnéjsimu nebo vubec chybnému typu a polozky se
mohou ulozit do nespravnych poli.

Jedinym feSenim tohoto problému je zavést rozhodovani o vystupnim typu
zaznamu i podle toho, ktera pole jsou v zdznamu vyplnéna a umoznit zapis téchto
pravidel v konfiguraé¢nim souboru. Typ interniho zdznamu a nastaveni znacek je
plné postacujici pouze tehdy, pokud je rozdéleni interniho zaznamu stejné jemné
nebo jemnéjsi nez rozdéleni vsech vystupnich forméatu.

Moznym problémem pti exportu jsou polozky, které vystupni format pozaduje
jako cisté ¢iselné. Pokud udaj, ktery do takové polozky exportujeme neobsahuje
¢islo, pak se do polozky vlozi text. Naptiklad, uvedeme-li vydani jako ,,2. vyd“,
vlozi se dvojka, v piipadé slovniho vyjadieni se polozka okopiruje cela. Vystupni
polozka tak sice nesplnuje format, ale je to lepsi, nez kdyz tidaj vypustime tplné.

6.2.3 Konverze

V konverzi se nejvice projevi slabé stranky importu a exportu, coz je cena za kon-
verzi pres spolecny format. Predejit kumulativnim chybam se da pouze piimou
konverzi. Pokud vsak uzivatel bude pouzivat import pro vkladani novych zdznamu,
které si pred dalsim pouzitim zkontroluje, a export pro vykazovani dokumentu
v prislusném formatu, kumulativni chyby se neprojevi.

Vzhledem k tomu, zZe inicializace konverze probiha spojenim pravidel pro im-
port a export, muze se stat, ze funkce nepujdou spojit tak, aby byl zachovan
puvodni vyznam pravidel. Uzivatel je upozornén, ve kterych typech zaznamu
k tomu muze dojit. Kompletni vycet kombinaci funkci, které zpusobuji tyto potize
lze najit v uzivatelské dokumentaci.

K vyse uvedené situaci muze dojit napriklad tak, ze import do polozky,
probihé spojenim obsahu nékolika polozek vstupniho zaznamu a export do cilové
polozky probiha rovnéz spojenim nékolika polozek (interniho zaznamu). Pak nelze
zarucit spravné potradi v cilové polozce ani pouziti spravnych oddélovacu. Pouziti
nespravného oddélovace je zpusobeno bud tim, Ze néktera za spojovanych polozek
chybi. Spatné poradi ve vystupni polozce zase nemoznosti uréit poradi prevodu
vstupnich polozek.

6.3 Ukazky prevodu zaznamu mezi formaty

6.3.1 Import

Priklady importu BibTeX zaznamu. Polozky interniho zaznamu jsou pro piehled-
nost zarovnany k odpovidajicim polozkdm puvodniho zaznamu, vSechny polozky
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interntho zaznamu jsou jednotradkové. Pokud uzivatel pouziva pouze standardni
sadu polozek a typu zaznamu, bude pravdépodobné nutné nékteré tdaje doplnit,
aby zaznam bylo mozné pouzit pro tvorbu citaci.

@inproceedings{
ChaudronAspol,

author = ”Michel Chaudron and
Kees van Hee and Lou Somers”,
title = ”Use Cases as Workflows”,
editor = ”W. M. P. van der Aalst

and others”,

booktitle = "BPM 2003”,
series = "LNCS”,

volume = 2678,

pages = "88--103",

year = 2003,

publisher = ”Springer Verlag”,
address = ”Berlin Heidelberg”

}

07-INPROCEEDINGS [YN]

32-key: ChaudronAspol

0l-author: Chaudron, Michel;

van Hee, Kees;Somers, Lou

03-title: Use Cases as Workflows
04-editor: van der Aalst, W. M. P.;+

02-proceedings: BPM 2003

21-series: LNCS

22-series_volume: 2678

20-pages: 88-103

14-date: 2003///

13-publisher: Springer Verlag
12-place_published: Berlin Heidelberg

Priklad importu zdznamu ve formatu EndNote "Import File” Format. Polozky
internitho zaznamu jsou pro piehlednost zarovnany k odpovidajicim polozkam
puvodniho zaznamu, vSechny polozky jsou jednoradkoveé.

%0 Electronic Article

%A Polly, P. David

%D 2004

%T On the Simulation of the
Evolution of Morphological
Shape: Multivariate Shape
Under Selection and Drift

%B Palacontologia Electronica
%V 7

%N 2

%8 April 19, 2005

%@ 1094-8074

%R 7.2.7TA

%U http://palaeo-electronica
.org/2004_2/evo/issue2_04.htm
%G English

05-ARTICLE [NY]

0l-author: Polly, P. David

14-date: 2004///

03-title: On the Simulation of the
Evolution of Morphological Shape:
Multivariate Shape Under Selection
and Drift

02-periodical: Palacontologia Electronica
17-volume: 7

19-issue: 2

16-access_date: 2005///April 19,
25-ISSN: 1094-8074

26-DOI: 7.2.7A

28-URL: http://palaeo-electronica.org/
2004-2/evo/issue2_04.htm

31-language: English
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Priklad importu zaznamu z formatu Marc 21, pro vétsi prehlednost jsou
zaznamy psany za sebou. Polozky vystupniho zaznamu jsou jednoiradkové, text
zalomen pouze kvili omezené sifce stranky.

LDR
FMT
001
003
005
007
008
020
040
072 7

080
080
1112

24510

24630
24630

24630

250
260
300
504
65007
65009
655 7
655 9
7001
901
9101
SYS

BK

cpk20041311118

CZ-PrNK

20060510142920.0

ta

040408s2004----xr-a---e-————-— 101-0-eng—-

la 80-86732-19-3 (broz.)

la ABAOO1 |b cze

la 004 |x Potitatova véda. VypoZetni technika. InformaZni
technologie |2 Konspekt |9 23

la 004 |2 MRF

la (062.534) |2 MRF

|a SOFSEM 2004 |c (Me&rin, Zd’&r nad Sazavou, Cesko)

|7 kn20040420018

|a SOFSEM 2004 :

|b theory and practice of computer science : 30th
conference on Current Trends in Theory and Practice of
Computer Science : M&rin, Czech Republic, January 2004 :
proceedings. |n Volume II /

|c Peter Van Emde Boas ... [et al.] (eds.)

|a Theory and practice of computer science

|a 30th conference on Current Trends in Theory and Practice
of Computer Science

|a Conference on Current Trends in Theory and Practice of
Computer Science

la Vyd. 1.
|a Prague : |b Matfyzpress, |[c 2004
|la ix, 263 s. ; |c 24 cm

|a Obsahuje bibliografie, bibliografické odkazy a rejst¥ik
|a potitatova v&da |2 czenas

|a computer science |2 eczenas

|a sborniky konferenci |2 czenas

|a proceedings of conferences |2 eczenas

|a Emde Boas, Peter van |7 xx0018499 |4 edt

[f 1. vyd. |o 20040401

|a ABAOO1

001311118
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06-PROCEEDINGS [YN]

02-title: SOFSEM 2004 : theory and practice of computer science : 30th
conference on Current Trends in Theory and Practice of Computer Sci-
ence : Métin, Czech Republic, January 2004 : proceedings. Volume II
04-editor: Emde Boas, Peter van;+

09-edition: Vyd. 1.

12-place_published: Prague

13-publisher: Matfyzpress

14-date: 2004///

20-extent: ix, 263 s.

24-1SBN: 80-86732-19-3 (broz.)

30-: sborniky konferenci

38-conference_name: SOFSEM 2004

39-venue: (Méifn, Zd'ar nad Sazavou, Cesko)

6.4 Export

Priklad exportu z interniho zaznamu do forméatu RIS:
06-PROCEEDINGS [YN] TY - CONF
02-title: Database and expert JF - Database and expert systems
systems applications : 12th applications : 12th international
international conference, conference, DEXA 2001, Munich,
DEXA 2001, Munich, Germany, Germany, September 3-5, 2001 :
September 3-5, 2001 : proceedings
proceedings
04-editor: Mayr, Heinrich C.;+ ED - Mayr, Heinrich C.
12-place_published: Berlin CY - Berlin
13-publisher: Springer PB - Springer
14-date: 2001/// P1-2001///
20-extent: xix, 991
21-series: Lecture notes in T3 - Lecture notes in computer
computer science science
22-series_volume: 2113 VL - 2113
33-keywords: Teorie dat; KW - Teorie dat
Umeéla inteligence KW - Uméld inteligence
38-conference_name: DEXA 2001 T2 - DEXA 2001
39-venue: Mnichov, M2 - Mnichov, Némecko
Némecko ER -
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Priklad exportu z interniho zaznamu do formatu BibTeX:

01-BOOK [YN] @Q@BOOK{

32-key: openGL_guide openGL _guide,

00-author: Shreiner, Dave;+ author = {Shreiner, Dave and others},
02-title: OpenGL Programming title = {OpenGL Programming Guide
Guide : The Official Guide to : The Official Guide to Learning
Learning OpenGL, Version 1.4 OpenGL, Version 1.4},

06-organisation_name: OpenGL
Architecture Review Board

09-edition: 4th ed. edition ={4},
12-place_published: Boston address = {Boston},
13-publisher: Addison-Wesley publisher = {Addison-Wesley},
14-date: ¢2004/// year = {2004},

20-extent: xliii, 759

24-ISBN: 0321173481 isbn = {0-321-17348-1},
31-language: eng }

33-keywords: openGL;computer

graphics

Priklad exportu z interntho zaznamu do formatu Endnote ,Import File“ For-
mat:

14-STANDARD [NN] %0 Standard

27-identifier: CSN ISO 690 %V CSN ISO 690

02-title: Bibliografické citace %T Bibliografické citace - Obsah,
- Obsah, forma a struktura forma a struktura
12-place_published: Praha %C Praha

13-publisher: Cesky %I Cesky normalizacni institut
normalizacni institut

14-date: 1996/// %D 1996

20-extent: 31 %P 31

6.5 Konverze

Priklad konverze z formatu Marc 21 do formatu EndNote ”Import File” Format:

LDR -———- nai-a22------ a-4500
FMT  SE

001 web20081794679

003 CZ-PrNK

005 20080305092127.0

007 cr-mn-
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008
040
0410
072 7
072 9

080
080
080
080
1001
24510

24633
260
310
3621
500
520

538
65007
65007
65007
65009
65009
65009
655 7
655 9
85640
929
930
SYS

080305c19999999xr——x-w-s-——---0---b2cze--

la
|a
|a
|a
9
la
la
|a
|a
|a
la
b
|a
|a
|a
|a
la
|a

ABAOO1 |b cze

cze |a eng

004.7 |x Potitatové sité& |2 Konspekt |9 23

004.6 |x Interfacing and communications |2 Conspectus
23

004.738.52 |2 MRF

004.439:004.55HTML |2 MRF

004.439:004.55HTML |2 MRF

(0.034.2)004.738.12 |2 MRF

Kosek, Ji¥i |7 xx0025270 |4 aut |4 pbl

VSe o"WWW |h [elektronicky zdroj]

v8e, co jste kdy cht&li v&dé&t, ale bdli jste se zeptat
kosekcz

[Praha : |b Jifi Kosek]

Aktualizovano nepravidelné&

Vychazi od 19997

Nazev z"titulni obrazovky (verze z~5.3.2008)

Velice obsdhly zdroj informaci tvorbé& WWW-stranek,

vEetné& skriptd, programovani webovych aplikaci apod

|a
|a

|a

Zpusob p¥istupu: World Wide Web
World Wide Web |2 czenas

DHTML |2 czenas

kaskddové styly |2 czenas

World Wide Web |2 eczenas

DHTML |2 eczenas

cascading style sheets |2 eczenas
www dokumenty |2 czenas

www documents |2 eczenas
http://www.kosek.cz/ |q text/html |4 N
Text

cop.

001794679

%0 Web Page

%9 [elektronicky zdroj]

%A Kosek, Jiff

%C [Praha]

%G czejeng

%T Vse o WWW : vse, co jste kdy chtéli vedeét, ale bali jste se zeptat
%U http://www.kosek.cz

%7 Nézev z titulni obrazovky (verze z 5.3.2008)
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Priklad konverze z formatu BibTeX do formatu RIS:

QTECHREPORT{

report1999,

author = ”Jaroslav Kr\’{a}l and
Michal {\v{Z}}emli\v{c}ka”,

title = 7 Autonomous Components
and Wide Area Information Systems”,
institution = ”Charles Univerity,
Faculty of Mathematics and Physics,
Department of Software Engineering”,
type = ”Technical Report”,

number = 710",

month = dec,

year = 1999,

address = ”Prague, Czech Republic”,
note = "http://kocour.ms.mff.cuni.cz
/\verb!~!zemlicka/ps/
AC\_and\_WAIS.ps”

}
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Kapitola 7

Generovani bibliografickych citaci

V této kapitole popséano, jak se vytvareji citace. Cely problém je rozdélen na dve
casti, vytvoreni jednotlivych citaci a sestaveni seznamu.

Citace lze vytvaret pouze z internich zdznamu. Je mozné vytvorit citace
ze vSech zaznamu v souboru nebo pomoci kli¢cu urcit, které zdznamy budou
citovany. Vstupni soubor tedy obsahuje klice a také nézvy soubori, v nichz
se zaznamy s témito kli¢i nachazi. Soubor mé stejny format jako LaTeXem
generovany soubor .aux, aby uzivatel mohl v LaTeXu pouzivat piikaz \cite k
vytvoreni citace v textu a pak si jednodusSe vygenerovat prislusny soupis pouzité
literatury. Vystupnim formatem mtuze byt soubor .bbl pro dalsi zpracovani La-
TeXem nebo jednoduchy seznam citaci v html nebo xml. Format jednotlivych
citaci i format celych seznamu se fidi nastavenim v konfigura¢nich souborech.

7.1 Vytvoreni citace z interniho zaznamu

Citace se vytvori aplikaci pravidel v konfiguraé¢nim souboru na interni zaznam.
Pro kazdy typ interniho zaznamu a kombinaci znacek (publikovany dokument,
elektronicky dokument) je mozné definovat jiny soubor pravidel. Nésledujici pfi-
klad ukazuje soubor pravidel pro vydanou knihu:

01-BOOK [Y-]

1(00-author Y -editAuthors "; |, et al.").

2(02-title Y @E).

4(09-edition Y).

3{[N (04-editor N -editEditors "; |, et al.") (0O6-organisation_name
N)].(05-subsidiary_responsibility N)Z.

9(24-ISBN Y -labelFirst "ISBN ").

5{(12-place N):(13-publisher N),(14-date Y -toDate "YYYY")}.

6(20-extent N -labelAfter " s.").

7{(21-series N); (22-series_volume N)}.

8{(23-note N) (28-URL N -labelFirst "Dostupné téz na: ")}.
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7.1.1 Typy pravidel v konfiguraécnim souboru

Pravidla umoznuji definovat seznamy polozek véetné oddélovaci, formatovat po-
lozky i celé seznamy pomoci preddefinovanych funkci a uzavirat je do zavorek.

Kazdy soubor pravidel obsahuje jeden cislovany seznam. Potadi zpracovani
polozky ¢islovaného seznamu je uréeno poradim zapisu v konfigura¢nim souboru.
Cisla u polozek pak uddvaji poradi polozky ve vystupni citaci. Kazdy tdaj z in-
terntho zdznamu smi byt pouzit pouze jednou, coz reflektuje fakt, ze kazdy tdaj
o dokumentu se v citaci uvadi taktéz pouze na jednom misté. Prevede se tedy
podle prvniho pravidla, které je pro néj nalezeno. To umoznuje urcit priority pri
zaplnovani poli v citaci.

Polozkou ¢islovaného seznamu neni primo idaj v internim zdznamu, ale vnore-
na polozka. Vnorenych polozek je vice typt, v konfiguraé¢nim souboru se rozlisuji
pomoci ruznych typu zavorek. Nékteré opét obsahuji vnorené polozky. Hloubka
zanofeni je v podstaté neomezend, zpracovani probiha pruchodem do hloubky.

Typy vnotenych polozek:

Jednoducha polozka Polozka obsahuje ¢islo pole interniho zaznamu, coz vzhle-
dem k zanofeni znamena konec rekurze. Pti zpracovani vraci polozka obsah
prislusného pole. Pokud je pole neprazdné, muze byt jeho obsah uzavien
do zavorek a po té jesté upraven formatovaci funkei.

Kazda jednoduché polozka mé v konfiguraé¢nim souboru uvedenou znacku,
zda je v ramci citace povinna. Pokud je polozka povinna a pole v internim
zaznamu prazdné, vypise se upozornéni, aby uzivatel zaznam doplnil. Pokud
udaj neexistuje, je mozné vypis upozornéni potlacit uvedenim znaku ,#“
v prislusném poli internim zaznamu.

Jednoduché polozky se zapisuji do kulatych zavorek. Cislo 16 je v nésle-
dujicim prikladu ¢islo pole v internim zaznamu. Y znamend, ze polozka
je povinnd (v opacném piipadé uvedeno N). Za pomlékou néasleduje nazev
formatovaci funkce a v uvozovkach je uveden argument funkce.

(16-access_date Y -labelFirst "cit. ")

Seznam polozek Seznam polozek je tvofen vyctem vnotenych polozek. Polozky
jsou zpracovany a spojeny oddélovaci v poradi, které odpovida zapisu v kon-
figuracnim souboru. Vysledny retézec je mozné jesté uzavorkovat a nakonec
upravit formatovaci funkei.

Seznam polozek se znaci slozenymi zavorkami. Nasledujici ptiklad obsahuje
seznam dvou jednoduchych polozek. Oddélovacem polozek je strednik. Za
oddélovace se automaticky doplnuji mezery.

{(21-series N);(22-series_volume N)}
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Prvni platna polozka ze seznamu Tento typ seznamu vyuziva vlastnosti, ze
kazdy udaj smi byt pouzit pouze jedenkrat. Polozky v seznamu jsou pos-
tupné zpracovavany a prvni neprazdna polozka je vystupem celého sez-
namu. Vystupni fetézec muze byt jesté opatien zdvorkami.

Tento typ polozky se uvadi v hranatych zavorkach. V nésledujicim piikladu
pismeno Y znaci, ze vystup ze seznamu je povinny (v opacném piipadé
uvedeno pismeno N). V uvozovkéch je pak uvedena chybova hlaska, jez se
zobrazi, pokud se po zpracovani celého seznamu zadny vustup neobjevi.
Jako posledni je uveden vycet polozek bez oddélovaci.

[Y "Chybi udaj o dostupnosti." (29-dostupnost N) (28-URL N)]

Jak jiz bylo zminéno, idaje ziskané z interniho zdznamu lze uzavirat do zavorek.
V konfigura¢nim souboru se pouziti zavorek oznacuje znakem ,, Q% za niz nasleduje
dalsf znak urcujici typ uzévorkovani (zkratky vychazeji z anglickych nazvu). Ku-
laté zavorky se zapisi pomoci znaku ,P“, hranaté pomoci ,S* a slozené pomoci
,C“. Pokud je uveden znak ,E“, znamena to, ze se kolem textu vlozi specialnich
znaky pro zacatek a konec zvyraznéni textu. Tyto znaky jsou pii sestavovani
seznamu citaci nahrazeny podle nastaveni v konfigura¢nim souboru pro tvorbu
seznaml.

Priklad uzavorkovani uvedeného v jednoduché polozce:
(08-medium_designator Y @S)

Priklad uzavorkovani uvedeného v seznamu polozek:
{@S (16-access_date Y -labelFirst "cit. ")}.

Kromé uzavorkovani lze polozky také zpracovavat formatovacimi funkcemi. Vycet
formatovacich funkei pokryva bézné upravy potiebné ke zforméatovani citace.

Prehled forméatovacich funkei:

Pridani popisku k textu K jednotlivym polim je mozné na zacatek nebo na
konec doplnovat text.

ijrava formatu data Uprava data je podobna jako pfi exportu, vystupem
muze byt datum ve tvaru ,YYYY* nebo ,YYYY-MM-DD*.

Formatovani jmen Formdatovat lze jak seznam jmen, tak jednotliva jména.
Formétovani se ridi maskou.

V masce je stanoveno, kolik jmen je mozné uvést a ¢im se oddéli. Oddélovac
mezi poslednimi dvéma jmény lze nastavit odlisny. Je tam také uvedeno,
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kolik jmen smi obsahovat netiplny seznam, a znacka, jez vyjadiuje netuplnost
seznamu.

Maska obsahuje i tvar jednotlivych jmen. U kiestniho jména je mozné volit
mezi plnymi kfestnim jménem nebo inicidlami. Piijmeni lze psat velkymi
pismeny.

Pokud se forméatuji jména editoru, pridava se nakonec seznamu jmen zkratka
»(ed.)“. U zkratky je mozné zvolit velikost pismene e a také, jestli se pii
uvadéni vice jmen ma pouzit mnozné cislo.

Ukazka formatovani jména editora. Nejprve je uvedena polozka interniho
zadznamu, pak maska a nakonec vysledné jméno:

Mayr, Heinrich C.;+
3; |; 11, et al.|L, |f ,lsn
MAYR, Heinrich C. (ed.), et al.

Dalsi podrobnosti ohledné formétovacich funkci, véetné piikladu, jsou uvedeny
v uzivatelské dokumentaci.

Konfigura¢ni soubory umoznuji vytvaret pomérné slozita pravidla, coz se pozi-
tivné projevi na kvalité vystupnich citaci. Prestoze pravidla neumoznuji pfimo
testovat existenci obsahu polozek v internim zaznamu, urceni poradi jednotlivych
casti citace a zapis do polozky podle nastavenych priorit dosahuje shodné vy-
jadrovaci sily pri rozhodovani, kam se ma polozka v ramci citace umistit.

Pokud je ale n¢jaky udaj v zaznamu uveden na dvou mistech, naptiklad or-
ganizace jako autor a vydavatel, pak se tato chyba objevi i v citaci.

7.1.2 Priklady citaci

Priklad citace standardu, nejprve uveden interni zaznam, pak pravidla a nakonec
vysledna citace:

14-STANDARD [NN]

27-identifier: CSN ISO 690.

02-title: Bibliografické citace - Obsah, forma a struktura
09-edition: #

12-place_published: Praha

13-publisher: Cesky normalizaZni institut

14-date: 1996///

20-extent: 31

32-key: CSNIS0690

34-label: CSN IS0 690:1996
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14-STANDARD [--]

1(27-identifier Y).

2(02-title Y @I).

5{(12-place_published N):[N (13-publisher N) (06-organisation_name
N)1,(14-date Y -toDate "YYYY")}.

3{[N (04-editor N -editEditors "; |, et al.")(0O6-organisation_nam
e N)].(05-subsidiary_responsibility N)Z.

4(09-edition Y).

6(20-extent N -labelAfter " s.").

7{(23-note N) (28-URL N -labelFirst "Dostupné téz na: ")}.

\bibitem{CSNIS0690}\v{C}SN ISO 690. \emph{Bibliografick\’{e} cita
ce - Obsah, forma a struktura}. Praha: \v{Clresk\’{y} normaliza\v{
ctn\’{\i} institut, 1996. 31 s.

7.2 Tvorba seznamau citaci

Vytvareni seznamu citaci probiha tak, ze se nejprve nacte ze vstupniho souboru
seznam kli¢u citovanych zaznamu a nazvy souboru s prislusnymi internimi zdznamy
(dale jako zdroje).

Pak se prochéazeji jednotlivé zdroje a nacitaji se interni zdznamy. Pokud je
kli¢ zaznamu nalezen v seznamu klici nebo se maji citovat vSechny zaznamy,
vytvori se ze zaznamu citace. Vysledna citace obsahuje kli¢, popisek a vlastni
text citace. Zpusob vytvoreni textu citace je popsan vyse. V pripadé citovani
vSech zaznamu se projdou v8echny zdroje, jinak se prohledavani zdroju ukonéi,
jakmile jsou nalezeny zaznamy ke vSem klicum v seznamu.

Pokud se v citacich vyskytuji znaky shodné s metaznaky vysledného formétu,
jsou nahrazeny odpovidajicimi sekvencemi. U typu .bbl se provede i nahrazeni
narodnich znaki, tj. vSech kromé ASCII. Ostatni vystupni soubory zustavaji ve
znakové sadé UTF-8.

Nakonec se podle nastaveni v konfigura¢nim souboru citace setiidi podle
poradi klici ve vstupnim souboru a doplnénim znacek pro oznaceni polozek,
zacatku a konce souboru, uvedenych v konfigura¢nim souboru vytvoii vysledny
seznam.

7.2.1 Format vstupniho souboru

Vstupni soubor ma stejny format jako soubor .aux generovany LaTeXem.

Kli¢ se zapisuje pitkazem \citation{kli¢}. Nazvy souboru s internimi zdznamy
(dale zdroje) piikazem \bibdata{souborl, soubor2...}. Pokud by chtél uzivatel
citovat vSechny zaznamy ve zdrojich, uvede misto klice v piikazu hvézdicku,
\citation{*}.
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Informace o tom, ve které polozce interntho zaznamu je kli¢ ulozen, se nachazi
v konfiguraénim souboru ,editFile.cfg®, tato polozka ma na misté nacitaci funkce
pismeno K.

Priklad vstupniho souboru:

\citation{openGL_guide}
\citation{warren_weimer}
\citation{CSNIS06902}
\citation{mayr}
\bibdata{./tests/sample.txt}

7.2.2 Format konfigura¢niho souboru pro tvorbu seznamu

Konfigura¢ni soubor obsahuje znacky pro zacatek a konec seznamu a také znacky
pro zacatek a konec polozky.

Obecny tvar konfiguracniho souboru:

text pfed seznamem

h

znacka zaCatku seznamu

znacka zacatku polozky

znaCka zacCatku zvyrazné&ni textu
znacCka konce zvyrazné&ni textu
znaZka konce poloZky

znaZka konce seznamu

text za seznamem

Text pred seznamem muze byt viceradkovy, jeho konec je oznacen radkem
s procentem na zacatku. VsSechny znacky jsou jednoradkové a jsou povinné,
nicméné kazdd znacka muze byt prazdnd, coz se zapiSe jako prazdny radek. Text
za seznamem je volitelny.

Zmacka zacatku seznamu muze obsahovat znak plus. Tento symbol se pri
vypisu do cilového souboru nahradi tolika znaky ”x”, kolik znaku m4 ¢islo posledni
polozky. To je uzitecné predevsim pfi citovani v LaTeXu, kde je nutné predat do
seznamu maximalni §itku popisku polozky.

Zmacka zacatku polozky muze obsahovat dva symboly, 7@”a . Prvni se
nahradi popiskem polozky a druhy klicem polozky. Znacka zacatku polozky muze
kazdy z téchto znaku obsahovat nejvyse jedenkrat, coz ovsem postaci k tvorbé
ruznych odkazu.

97 %9
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Priklad konfigura¢niho souboru a seznamu, ktery vznikl podle pravidel, v ném
uvedenych.

h
\begin{thebibliography}{+}
\bibitem{x}

\emph{
b
\end{thebibliography}

Odsazené tadky jsou pokracovanim radku predchoziho, text je zalomen z duvodu
omezené §itky stranky.

\begin{thebibliography}{x}

\bibitem{openGL_guide}Shreiner, Dave, et al. \emph{OpenGL Programming
Guide : The Official Guide to Learning OpenGL, Version 1.4}.
OpenGL Architecture Review Board. 4th ed. Boston: Addison

-Wesley, c2004. x1iii, 759 s. ISBN 0-321-17348-1.

\bibitem{CSNIS0690}\v{C}SN IS0 690. \emph{Bibliografick\’{e} citace
- Obsah, forma a struktura}. Praha: \v{Clresk\’{y} normaliza
\v{cIn\’{\i} institut, 1996. 31 s.

\end{thebibliography}
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Kapitola 8
Zaveér

Aplikace je schopna pii konverzi pomérné dobfe pracovat se zaznamy, které
se skladaji z elementarnich, vzajemné nezavislych polozek. Velkou vyhodou je
moznost pridavat nové polozky i celé typy vnéjsich zaznamu pouhou zménou
pravidel v konfigura¢nim souboru. Préce se zdznamy, jejichz pole jsou provazana,
je omezena vnitini implementaci. Pridavat nové forméaty mozné neni.

Mnozstvi ukladanych tidaju a téz kvalita konverze se odviji od implementace
interntho formatu. Obsah polozek a jejich zpracovani jsou nastavitelné pomoci
konfiguraéniho souboru, coz umoznuje uzivateli ukladat idaje dle jeho potieby.
Jemnost rozliSeni typu interniho zdznamu je ale omezena maximalnim poctem
typu zaznamu. Stejné tak je omezen maximalni pocet polozek a typ jejich obsahu
(jména, datum, kli¢, popisek, obycejna polozka).

7 vySe jmenovanych omezeni se nabizi nékolik moznosti pro budouci rozsitent
aplikace, napriklad v ramci diplomové prace nebo softwarového projektu. Mirné
lze kvalitu na 1kor rychlosti zvysit i tim, ze se misto zdznamu budou pii konverzi
prochazet pravidla, ¢imz se umoznilo spojovani polozek v urc¢itém poradi.

Mnohem vyraznéji se vSak kvalita zvysi, pokud dovolime, aby pravidla pro
konverzi v konfigura¢nich souborech mohla obsahovat podminky na existenci
a obsah polozek. Dalsim zajimavym rozsitenim by byla opakovatelnost poli u
zdznamu vnittniho formatu, resp. opakovatelnost sekvence poli jako je u formatu
MARC 21.

Cést pro tvorbu citaci je narozdil od konverz{ pomérné flexibilni. Konfiguraéni
soubory umoznuji témér jakykoli format seznamu a moznosti pravidel pro tvorbu
citaci dovoluji pridavat nové cita¢ni styly napsanim prislusného konfigura¢niho
souboru. Na druhou stranu nelze pridéavat vlastni formatovaci funkce, jejich vycet
je omezen implementaci, takze v tomto sméru také by bylo mozné aplikaci jesté
rozsirit. Uzivatelé by také jisté ocenili moznost vytvéreni vnofenych seznamu
citaci.
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Pokud jde o privétivost k uzivateli, obsluha aplikace je jednoduchéd, ale o to
obtiznéjsi je sprava konfiguracnich soubort. Zmény v nich je tteba provadét citlive
s ohledem na forméty, pravidla citacnich stylu a hlavné s ohledem na vzajemnou
konzistenci konfiguracnich souboru.

Moznosti rozsiteni ve sméru uzivatelské privétivosti aplikace jsou velké. Asi ne-
jzajimavéjsi by byla implementace vyhledavani v souborech se zdznamy a moznost
vyhledavani duplicit. S tim by pravdépodobné souviselo ovladani aplikace pomoci
okenniho aplikacniho rozhrani, na coz by se dalo navazat vytvorenim plug-in mod-
ulu pro textovy editor.
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Priloha A
Obsah prilozeného CD

e Elektronickd verze bakalarské prace (pdf)

e Program BibTools

Uzivatelska dokumentace (pdf)

— Soubory ke spusténi

— Konfiguraéni soubory

— Ukéazky zaznamu

— Programétorska dokumentace (pdf)
— Zdrojovy kéd aplikace

e Névod na zpracovani bibliografickych citact dle normy CSN ISO 690
a CSN ISO 690-2 (pdf)

o4



	Úvod
	Prehled podporovaných bibliografických formátu
	BibTeX
	Formát .bib souboru
	Zápis údaju v záznamech o dokumentech
	Formát obsahu položek
	Propojování záznamu o dokumentech

	RIS format
	Tagged Endnote Import file
	MARC 21
	Struktura záznamu
	Oznacení bibliografických dat


	Cásti aplikace a celkový návrh rešení
	Hlavní cásti aplikace
	Konverzní nástroje
	Nástroj pro tvorbu citací
	Uložište

	Duvod vytvorení interního formátu
	Volba zpusobu vytvárení citací
	Omezení konverze
	Volba zpusobu konverze
	Vliv zpusobu konverze a tvorby citací na podobu interního formátu

	Interní formát
	Formát záznamu
	Možnosti konfigurace

	Rešení konverzí mezi formáty
	Princip preklápení
	Konfiguracní soubory
	Zrychlení konverze mezi formáty
	Nacítání BibTeX záznamu s referencí
	Odlišnosti pri importu formátu Marc 21

	Vlastnosti konverzních nástroju
	Formátovací funkce
	Obecné problémy pri prevodu mezi formáty
	Import
	Export
	Konverze

	Ukázky prevodu záznamu mezi formáty
	Import

	Export
	Konverze

	Generování bibliografických citací
	Vytvorení citace z interního záznamu
	Typy pravidel v konfiguracním souboru
	Príklady citací

	Tvorba seznamu citací
	Formát vstupního souboru
	Formát konfiguracního souboru pro tvorbu seznamu


	Záver
	Literatura
	Obsah priloženého CD

